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(Uznesenia, odporiicania, usmernenia a stanoviskd)

STANOVISKA

RADA

STANOVISKO RADY
z 27. februdra 2007

k aktualizovanému konvergenénému programu Slovenska na roky 2006 — 2009

(2007/C 72/01)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1466/97 zo 7. jila 1997 o posilneni dohladu nad stavmi rozpoctov
a o dohlade nad hospodérskymi politikami a ich koordindcii ('), a najmé na jeho ¢ldnok 9 ods. 3,

so zretelom na odporicanie Komisie,
po porade s Hospodarskym a finanénym vyborom,
ZAUJALA TOTO STANOVISKO:

(1) Rada 27. februra 2007 preskiimala aktualizovany konvergencny program Slovenska, ktory sa vzta-
huje na obdobie rokov 2006 az 2009.

(2)  Makroekonomicky scendr, z ktorého program vychddza, predpokladd, Ze sa rast redlneho HDP zvysi
20 6,6 % v roku 2006 na 7,1 % v roku 2007 a potom sa zniZi v roku 2008 na 5,5 % a v roku 2009
na 5,1 %. Na zaklade informdcii dostupnych v sti¢asnosti sa zd4, Ze sa tento scendr opiera o opatrné
predpoklady rastu na rok 2006 a pravdepodobné predpoklady rastu na zvySok programového
obdobia. Prognézy programu tykajtce sa infldcie sa takisto zdajt byt realistické.

(3)  Na rok 2006 sa deficit verejnych financii podla predikcie titvarov Komisie z jesene 2006 odhadoval
na 3,4 % HDP oproti cielovému deficitu 4,2 % HDP stanovenému v predchddzajiicej aktualizdcii
konvergen¢ného programu. Lepsi vysledok je spdsobeny silnejsim HDP, rastom zamestnanosti
a niz§imi trokovymi vydavkami a ndkladmi na dochodkovi reformu oproti ocakdvaniu. Niektoré
z dodato¢nych prijmov, ktoré vznikli v dosledku neocakdvaného rastu, sa vSak skor spotrebovali, nez
by sa vyc¢lenili na urychlenie zniZovania deficitu.

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1055/2005 (U. v. EU L 174,

7.7.2005, s. 1). Dokumenty uvedené v tomto texte mozno najst na internetovej stranke:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm.
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Rovnako ako v predchddzajicej aktualizdcii je hlavnym cielom strednodobej rozpoctovej stratégie
nového programu dosiahnutie dlhodobej udrzatelnosti verejnych financii v roku 2010, a to najmi
dosiahnutim strednodobého ciela pre rozpoctovi poziciu Strukturdlneho salda (t. j. cyklicky uprave-
ného salda bez jednorazovych a inych docasnych opatreni) na drovni — 0,9 % HDP. Podla programu
by mal celkovy deficit postupne klesat z 3,7 % HDP v roku 2006 na 1,9 % HDP v roku 2009
a primarny deficit z 1,9 % HDP v roku 2006 na 0,2 % HDP v roku 2009. Planovana fiskilna konsoli-
ddcia sa spolicha na obmedzenie beznych aj investicnych vydavkov (pokles pomeru vydavkov
o priblizne 3,25 percentudlneho bodu HDP), ¢o nie v celom rozsahu pokryva pokles pomeru prijmov
(1,25 percentudlneho bodu). V porovnani s predchddzajicou aktualizdciou novy program potvrdzuje
planovand Gpravu pri priaznivejSom makroekonomickom scendri.

Strukturdlne saldo vypocitané podla spolocne dohodnutej metodiky sa mad podla planu zlepsit
z priblizne — 3,5 % HDP v roku 2006 na asi — 2,5 % HDP v roku 2009. Rovnako ako
v predchadzajiicej aktualizcii je strednodobym cielom pre rozpoctovii poziciu uvedenym v programe
Strukturdlny deficit tesne pod 1 % HDP, ktory sa podla programu neplinuje dosiahnut
v programovom obdobi, ale az v roku 2010. KedZe je strednodoby ciel ndro¢nejsi ako minimalna
referencnd hodnota (odhadovany deficit je priblizne 2 % HDP), jeho dosiahnutie by malo splnit ciel
poskytniit bezpe¢nostnii rezervu proti vzniku nadmerného deficitu. Tento strednodoby ciel sa
nachddza v rozpiti stanovenom pre Clenské $tity eurozény a ERM II v Pakte stability a rastu
a v kodexe pravidiel a primerane odrdza pomer dlhu k HDP a dlhodoby priemerny rast potencidlneho
produktu.

Rizikd pre rozpoCtové progndzy v programe sa ukazuji vo vSeobecnosti ako vyrovnané. Rizikd
z makroekonomického scendra sii vo vieobecnosti neutrdlne, zatial ¢o dafiové progndzy sa zdaji byt
celkovo zaloZené na opatrnych predpokladoch. Plinovana fiskdlna konsoliddcia v programe sa do
znaénej miery spoliecha na obmedzenie vydavkov, ale program neposkytuje dostatocné informadcie
o opatreniach, ktoré by to podporovali (po roku 2007) a ani neexistuje zdvizny strednodoby ramec
vydavkov. Na druhej strane Slovensko v poslednych rokoch dosiahlo dobré vysledky, i ked plnenie
rozpoctovych cielov bolo ulahcené vyssim rastom a slabsou absorpciou fondov EU oproti o¢aka-
vaniu.

Z tohto posudenia rizika vyplyva, Ze sa rozpoctovd pozicia v programe zdd byt v stlade s Glohou
odstranit nadmerny deficit do roku 2007, ako odportcala Rada. Postup tpravy v Strukturdlnom vy-
jadreni by sa viak pocas obdobia korekcie mal posilnit vzhladom na reviziu perspektiv rastu smerom
nahor a priaznivé hospodarske obdobie. Zdd sa vsak, Ze rozpoltovd pozicia v programe
v nasledujucich rokoch neposkytuje dostatocnt bezpe¢nostnil rezervu proti prekroceniu referenénej
hodnoty deficitu na drovni 3 % HDP pri beznych makroekonomickych vykyvoch. Navyse sa zdd, Ze
nebude dostato¢nd na to, aby zabezpecila dosiahnutie strednodobého ciela, ktory sa predpokladd
v programe, do roku 2010. V rokoch nasledujicich po odstrdneni nadmerného deficitu by sa tempo
tpravy smerom k strednodobému cielu stanovené v programe malo zrychlit v silade s Paktom stabi-
lity a rastu, v ktorom sa uvadza, Ze v pripade ¢lenskych stitov eurozény a ERM II by malo ro¢né zlep-
Senie Strukturdlneho salda dosiahnut referen¢nd hodnotu 0,5 % HDP a Ze tprava by mala byt vyssia
v priaznivom hospodarskom obdobi. V rokoch 2007 az 2009, ked sa ocakdva priaznivé obdobie, sa
konkrétne predpokladd zlepSenie $trukturdlneho salda len asi 0 0,75 % HDP.

Odhaduje sa, Ze hruby verejny dlh dosiahol v roku 2006 33,1 % HDP, o je vyrazne pod referencnou
hodnotou 60 % HDP uvedenou v zmluve. V programe sa pocas programového obdobia prognézuje
pokles pomeru dlhu k HDP o 3,4 percentudlneho bodu.

Dlhodoby vplyv starnutia obyvatelstva na rozpocet na Slovensku je nizsi ako priemer EU, pretoze
vydavky na dochodky ovplyvnené neddvnou doéchodkovou reformou preukazuji nizsi ndrast ako
v mnohych ostatnych krajindch. Pociato¢nd rozpoctovd pozicia predstavuje riziko pre udrzatelnost
verejnych financii dokonca bez toho, aby sa vzal do Gvahy dlhodoby vplyv starnutia obyvatelstva na
rozpocet. Konsoliddcia verejnych financii by z tohto dévodu mala prispiet k zniZeniu rizika pre trvald
udrzatelnost verejnych financii. Celkovo sa zd4, zZe v stvislosti s udrzatelnostou verejnych financii pre
Slovensko plati stredné riziko.
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(10)

(1

Konvergenény program neobsahuje kvalitativne postdenie celkového vplyvu vykondvacej spravy
ndrodného programu reforiem z oktébra 2006 na strednodobt fiskalnu stratégiu. Poskytuje vSak
informdacie o priamych rozpoctovych ndkladoch alebo tsporich stvisiacich s hlavnymi reformami
predpokladanymi v ndrodnom programe reforiem a zdd sa, Ze jeho rozpoctové prognézy zohladiuja
dosledky opatreni uvedenych v ndrodnom programe reforiem na verejné financie. Zdd sa, Ze
opatrenia v oblasti verejnych financii predpokladané v konvergenénom programe nie st tplne
v stlade s opatreniami stanovenymi v ndrodnom programe reforiem. Prioritné vydavky vymenované
v programe, s vynimkou oblasti vzdeldvania, sa odliSuji od kltacovych tloh urcenych v nirodnom
programe reforiem. Okrem toho, zna¢nd podpora vzdeldvania uvedend v nirodnom programe refo-
riem nie je zretelnd v rozpocte pre rok 2007, ani v konvergen¢nom programe.

Rozpoctovd stratégia v programe je vo vieobecnosti v stlade so vieobecnymi usmerneniami pre
hospodarsku politiku zahrnutymi v integrovanych usmerneniach na obdobie rokov 2005 — 2008.

Pokial ide o poziadavky na tdaje podla kédexu pravidiel pre programy stability a konvergencné
programy, program poskytuje vietky povinné a vacsinu nepovinnych ddajov (').

Rada sa domnieva, Ze program je v stlade s tlohou odstranit nadmerny deficit do roku 2007 a predpokladd
pokrok, aj ked obmedzeny, smerom k strednodobému cielu.

V zmysle uvedeného postdenia a takisto na zdklade odporticania podla ¢lanku 104 ods. 7 z 5. jula 2004
Rada vyzyva Slovensko, aby:

i) vyuzilo dobrt perspektivu rastu na posilnenie Strukturdlnej tpravy s cielom zabezpecit odstranenie
nadmerného deficitu v roku 2007 s vy$Sou bezpecnostnou rezervou a urychlit pokrok smerom k stred-
nodobému cielu a

ii) podporilo zdvizny charakter stropov strednodobych vydavkov verejnych financif.

Porovnanie klicovych makroekonomickych a rozpoctovych prognéz

2005 2006 2007 2008 2009

Redlny HDP KP dec. 2006 6,1 6,6 7,1 5,5 51
(zmena v %)

KOM nov. 2006 6,0 6,7 7,2 5,7 -

KP dec. 2005 5,1 54 6,1 5,6 -
Infldcia HISC KP dec. 2006 2,8 4,4 3,1 2,0 2,4
(%)

KOM nov. 2006 2,8 4,5 3,4 2,5 -

KP dec. 2005 2,2 1,5 2,2 2,5 -
Produkénd medzera KP dec. 2006 (1) -2,2 -0,9 1,0 1,6 1,9
(% potencialneho HDP)

KOM nov. 2006 (%) -20 -0,7 1,1 1,6 -

KP dec. 2005 (1) -1,6 - 1,1 0,1 0,8 -

(") Konkrétne sa neuvadzaji idaje o vydavkoch verejnych financif podla funkénej klasifikdcie na rok 2009.
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2005 2006 2007 2008 2009

Saldo verejnych KP dec. 2006 -31 -3,7 -29 -24 -19
financif ()
(% HDP) KOM nov. 2006 -3,1 -3,4 -3,0 -29 -

KP dec. 2005 - 4,9 - 4,2 - 3,0 -27 -
Primérne saldo (¢) KP dec. 2006 -1,4 -1,9 -0,9 -0,6 -0,2
(% HDP)

KOM nov. 2006 -1,4 -1,7 -1,1 -0,9 -

KP dec. 2005 -3,1 -23 -1,1 -0,8 -
(C(grklicky upravené saldo | KP dec. 2006 () -24 -34 -3,2 -29 -2,5
(% HDP) KOM nov. 2006 -2,5 -32 -33 -33 -

KP dec. 2005 () — 44 -39 -3,0 - 29 -
Strukturélne saldo (2) () | KP dec. 2006 () -16 -35 -32 -29 -25
(% HDP)

KOM nov. 2006 (%) -1,7 -33 -33 -33 -

KP dec. 2005 - 3,6 - 3,9 -3,1 -2,9 -
Hruby verejny dlh (6) KP dec. 2006 34,5 33,1 31,8 31,0 29,7
(% HDP)

KOM nov. 2006 34,5 33,0 31,6 31,0 -

KP dec. 2005 33,7 35,5 35,2 36,2 -
Pozndmky:

(') Vypocty ttvarov Komisie na zéklade informdcif v programe.

() Cyklicky upravené saldo (ako v predchddzajicich riadkoch) bez jednorazovych a inych docasnych opatreni.

(*) Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v programe (0,8 % HDP v roku 2005 — zvysujiice deficit; 0,1 % v roku 2006 — zniZujiice
deficit).

(*) Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v predikcii tvarov Komisie z jesene 2006 (0,9 % HDP v roku 2005 — zvy3ujiice deficit;
0,1 % v roku 2006 — znizujice deficit).

(%) Zalozené na odhadovanom potencidlnom raste 5,2 %, 5,3 %, 5,3 %, resp. 5,2 % v obdobi rokov 2005 — 2008.

(6) Od oktdbra 2006 Slovensko vykondva rozhodnutie Eurostatu z 2. marca 2004 o klasifikdcii dochodkovych systémov druhého piliera.
Udaje o verejnych financidch z predchddzajicej aktualizécie boli vhodne upravené, aby ulahéili porovnanie s novou aktualizéciou
a s predikciou ttvarov Komisie z jesene 2006.

Zdroj:
Konvergencny program (KP); ekonomické predikcie titvarov Komisie z jesene 2006 (KOM); vypocty iitvarov Komisie.
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STANOVISKO RADY
z 27. februdra 2007

k aktualizovanému konvergenénému programu Estonska na roky 2006 - 2010

(2007/C 72/02)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 1466/97 zo 7. jila 1997 o posilnen{ dohladu nad stavmi rozpoctov
a 0 dohlade nad hospodérskymi politikami a ich koordindcii ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 3,

so zretelom na odporicanie Komisie,

po porade s Hospodarskym a finanénym vyborom,

ZAUJALA TOTO STANOVISKO:

1)

Rada 27. februdra 2007 preskiimala aktualizovany konvergen¢ny program Estonska, ktory sa vztahuje
na obdobie rokov 2006 az 2010.

Makroekonomicky scendr, z ktorého program vychadza, predpokladd pokles rastu redlneho HDP
z maxima 11 % v roku 2006 na 8,25 % v roku 2007 a 7,5 % rocne v poslednych rokoch programu.
Na zdklade informdcii dostupnych v stcasnosti sa zd4, Ze sa tento scendr opiera o opatrné predpo-
klady rastu. Planované strednodobé mierne spomalenie rastu zo stcasného tempa, ktoré méoze viest
k prehriatiu, vSak jednozna¢ne sprevadzajii rizikd. Prognézy programu tykajiice sa inflicie sa zdaji
byt realistické.

V predikcii Gtvarov Komisie z jesene 2006 sa prebytok verejnych financii v roku 2006 odhaduje na
2,5 % HDP oproti cielovej drovni 0,3 % HDP stanovenej v predchddzajicej aktualizécii konvergenc-
ného programu. Ovela lepsi vysledok, ktory sa ocakdva aj v novej aktualizacii, vyplyva z prenesenia
lepsieho vysledku oproti o¢akdvaniu v roku 2005 a z prekvapivého rastu v roku 2006. Vydavky boli
nizsie, ako sa planovali v rozpocte.

Hlavnymi cielmi strednodobej rozpoctovej stratégie v programe st udrZanie vSeobecnych verejnych
financii aspon v rovnovdhe a zabezpecenie dlhodobej udrzatelnosti vzhladom na vplyv starnutia
obyvatelstva na rozpocet. Rozpoctova stratégia predpokladd, Ze celkovy prebytok verejnych financii
klesne z 2,5 % HDP v roku 2006 na priblizne 1,25 % HDP v rokoch 2007 — 2008 a nasledne znovu
vzrastie na Groven priblizne 1,5 % HDP. Primdrne saldo sa bude vyvijat podobnym spdsobom
vzhladom na zanedbatelnd vihu trokovych vydavkov. ZniZenie prebytku v roku 2007 je podporené
zvySenim pomeru vydavkov k HDP, pricom pomer prijmov k HDP ma klesajiicu tendenciu. Celkové
pomery prijmov a vydavkov k HDP budid od roku 2008 stabilne klesat, ¢o odrdza najmi zniZenie
dane z prijmov a rast vydavkov, ktory je niz$i ako vzostupny rast nomindlneho HDP. Novy program
sa odchyluje od predchddzajiicej praxe vidy sa zamerat na nulové saldo verejnych financii (ktoré sa
v poslednych rokoch zvycajne dosiahlo vo velkom rozsahu) a namiesto toho sa zameriava na znany
prebytok pocas celého programového obdobia, ¢o je vzhladom na reakciu na cyklické podmienky
hospodarstva krokom vpred. V porovnani s predchddzajicou aktualizdciou sa ciele od roku 2007
zrevidovali smerom nahor o minimdlne 1 percentudlny bod HDP vzhladom na priaznivejsi (a reali-
stickej$i) makroekonomicky scenar.

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1055/2005 (U. v. EU L 174,
7.7.2005, s. 1). Dokumenty uvedené v tomto texte mozno najst na internetovej stranke:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm.
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Strukturalne saldo (t. j. cyklicky upravené saldo bez jednorazovych a inych docasnych opatreni), vypo-
¢itané podla spolocne dohodnutej metodiky, méd podla plénu klesndt o priblizne 1 percentudlny bod
a v roku 2007 tak dosiahne 0,5 % HDP, v roku 2008 znovu stiipne na viac ako 1 % HDP a v rokoch
2009 a 2010 na viac ako 1,5 % HDP. Rovnako ako v predchddzajiicej aktualizdcii konvergen¢ného
programu je strednodobym cielom rozpoctovej pozicie, ktory sa uvddza v programe, vyrovnani
pozicia v Strukturdlnom vyjadreni, ktord sa v programe planuje udrzat pocas celého programového
obdobia. KedZe strednodoby ciel je ndro¢nejsi ako minimdlna referenénd hodnota (odhadovany deficit
je priblizne 2 % HDP), jeho dosiahnutie by malo splnit ciel poskytnit bezpe¢nostni rezervu proti
vzniku nadmerného deficitu. Tento strednodoby ciel sa nachddza v rozpiti stanovenom pre clenské
§taty eurozény a ERM II v Pakte stability a rastu a v kddexe pravidiel a md vyrazne ndrocnejsi
charakter, ako naznacuje pomer dlhu k HDP a dlhodoby priemerny rast potencidlneho produktu.

Rizikd pre rozpoctové progndzy v programe sa zdaji byt vo vSeobecnosti vyrovnané. Makroekono-
mické predpoklady v programe mozno pocas celého programového obdobia povazovat za opatrné.
Prognézy tykajice sa dafiovych prijmov sa zdaji byt celkovo pravdepodobné. Pre dosiahnutie predpo-
kladaného zmiernenia rastu vydavkov by vak mohlo byt prinosom, ak by bol strednodoby ramec
fiskalneho planovania zdviznejsi.

Z tohto postdenia rizika vyplyva, Ze sa rozpoctovd pozicia v programe zdd dostato¢nd na udrZanie
strednodobého ciela s velkou rezervou pocas celého programového obdobia, ako sa predpokladd
v programe. Tymto sposobom poskytuje dostatocnii bezpecnostnil rezervu proti prekroceniu refe-
rencnej hodnoty deficitu 3 % HDP pri beznych makroekonomickych vykyvoch pocas programového
obdobia. Stratégia fiskdlnej politiky naznacend v programe nie je celkom v stlade s Paktom stability
a rastu vzhladom na to, Ze je procyklickd v priaznivom obdobi — v roku 2007, pre ktory sa stanovil
pokles strukturdlneho salda o priblizne 1 % HDP.

Odhaduje sa, ze hruby verejny dlh klesol v roku 2006 na 3,7 % HDP, ¢o je vyrazne pod referencnou
hodnotou 60 % uvedenou v zmluve. V programe sa prognézuje, ze sa pomer dlhu k HDP pocas
programového obdobia znizi o dalsie 2 percentuilne body.

Dlhodoby vplyv starnutia obyvatelstva na rozpocet v Esténsku patri medzi najnizsie v EU, pricom sa
prognoézuje, ze vydavky stvisiace s vekom, vyjadrené ako podiel na HDP, v nadchddzajiicich desatro-
iach klesnii v dosledku znacného deficitu znizujiceho vplyvu reformy déchodkového systému.
Stcasnd trovenn hrubého dlhu v Esténsku je velmi nizka a udrzanie zdravych verejnych financii
v stlade s rozpoctovymi pldnmi pocas celého programového obdobia by prispelo ku kompenzdcii
rizik pre dlhodobii udrzatelnost verejnych financii. Celkovo sa zdd, Ze pre Esténsko plati v stvislosti
s udrzatelnostou verejnych financii nizke riziko.

Konvergenény program obsahuje kvalitativne postdenie celkového vplyvu vykondvacej spravy narod-
ného programu reforiem z oktébra 2006 na strednodob fiskdlnu stratégiu. Okrem toho poskytuje
uréité informdcie o priamych rozpoctovych ndkladoch alebo dsporach tykajticich sa hlavnych reforiem
navrhnutych v ndrodnom programe reforiem a jeho rozpoctové progndzy vyslovne zohladiiuji
dosledky opatreni uvedenych v ndrodnom programe reforiem na verejné financie. Opatrenia v oblasti
verejnych financii predpokladané v konvergenénom programe sa zdaji byt v stlade s opatreniami
predpokladanymi v ndrodnom programe reforiem. Obidva programy kladd doraz najmi na obozretné
fiskalne politiky ako rozhodujtici prvok makroekonomickej stabilizdcie.

Rozpoctovd stratégia v programe je vo vSeobecnosti v stlade so vSeobecnymi usmerneniami pre
hospodarsku politiku zahrnutymi v integrovanych usmerneniach na roky 2005 — 2008.

Pokial ide o poziadavky na tidaje stanovené v kddexe pravidiel pre programy stability a konvergencné
programy, program poskytuje vSetky povinné a vicsinu nepovinnych tdajov ().

(") Chybaji najma nicktoré premenné tykajtice sa trhu prace a ddaje o ¢istych poskytnutych/prijatych pozickich sikromného

sektora.
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Celkovy zdver je taky, Ze strednodobd rozpoctovd pozicia je zdravd a rozpoctova stratégia je dobrym
prikladom fiskélnej politiky uskuto¢fiovanej v stlade s Paktom stability a rastu. Napriek tomu pldnované
zniZenie rozpoctového prebytku v roku 2007 pocas priaznivého hospodarskeho obdobia znamend procy-
klicki poziciu fiskdlnej politiky.

V zmysle uvedeného postidenia sa Estonsko vyzyva, aby sa v roku 2007 zameralo na rozpoctovy prebytok
vy$§i oproti pldnovanému v programe, a tak posilnilo makroekonomickd stabilitu a nadalej podporovalo

odstranenie nerovnovahy platobnej bilancie.

Porovnanie kl'i¢ovych makroekonomickych a rozpoétovych prognéz

2005 2006 2007 2008 2009 2010

Redlny HDP KP dec. 2006 10,5 11,0 8,3 7,7 7,6 7,5
(zmena v %)

KOM nov. 2006 10,5 10,9 9,5 8,4 - -

KP nov. 2005 6,5 6,6 6,3 6,3 6,3 -
Infl4cia HISC KP dec. 2006 4,1 4.4 4,3 4.4 3,5 3,2
(%)

KOM nov. 2006 4,1 4,4 4,2 4,6 - -

KP nov. 2005 3,5 2,6 2,6 2,7 2,7 -
Produkénd medzera KP dec. 2006 () 0,2 2,0 1,2 0,2 -03 -0,7
(% potencidlneho HDP)

KOM nov. 2006 (°) 0,0 1,2 0,9 -0,6 - -

KP nov. 2005 (1) 04 | —06 | —07 | -05 | -01 -
Saldo verejnych financii | KP dec. 2006 2,3 2,6 1,2 1,3 1,6 1,5
(% HDP)

KOM nov. 2006 2,3 2,5 1,6 1,3 - -

KP nov. 2005 0,3 0,1 0,0 0,0 0,0 -
Primérne saldo KP dec. 2006 2,5 2,8 1,4 1,4 1,7 1,6
(% HDP)

KOM nov. 2006 2,5 2,7 1,8 1,5 - -

KP nov. 2005 0,5 0,3 0,2 0,1 0,1 -
Cyklicky upravené saldo | KP dec. 2006 (') 2,2 2,0 0,8 1,2 1,7 1,7
(% HDP)

KOM nov. 2006 2,3 2,2 1,4 1,5 - -

KP nov. 2005 (") 0,4 0,3 0,2 0,1 0,0 -
Strukturalne saldo (2) KP dec. 2006 (%) 2,2 1,4 0,4 1,2 1,7 1,7
(% HDP)

KOM nov. 2006 (%) 22 1,5 1,0 1,3 - -

KP nov. 2005 0,4 0,3 0,2 0,1 0,0 -
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2005 2006 2007 2008 2009 2010
Hruby verejny dlh KP dec. 2006 4,5 3,7 2,6 2,3 2,1 1,9
(% HDP)
KOM nov. 2006 4,5 4,0 2,7 2,1 - -
KP nov. 2005 4,6 4,4 33 3,0 2,8 -
Pozndmky:

(') Vypocty utvarov Komisie na zdklade informdcif v programe.

(&) Cyklicky upravené saldo (ako v predchddzajiicich riadkoch) bez jednorazovych a inych docasnych opatrent.

(*) Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v programe (0,6 % HDP v roku 2006 a 0,4 % v roku 2007, vietky zniZujice deficit).
v

%) Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v predikcii Gtvarov Komisie z jesene 2006 (0,2 % HDP v roku 2005, 0,6 % HDP v roku
2006, 0,4 % HDP v roku 2007 a 0,2 % v roku 2008, vSetky zniZujiice deficit).

(°) Zalozené na odhadovanom potencidlnom raste 9,1 %, 9,6 %, 9,9 %, resp. 9,9 % v obdobi rokov 2005 — 2008.
Zdroj:
Konvergencny program (KP); ekonomické predikcie titvarov Komisie z jesene 2006 (KOM); vypocty titvarov Komisie.
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STANOVISKO RADY
z 27. februira 2007
k aktualizovanému konvergenénému programu Malty na roky 2006 — 2009

(2007/C 72/03)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1466/97 zo 7. jula 1997 o posilnen{ dohladu nad stavmi rozpoctov
a 0 dohlade nad hospodérskymi politikami a ich koordindcii ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 3,

so zretelom na odpordcanie Komisie,

po porade s Hospodarskym a finanénym vyborom,

ZAUJALA TOTO STANOVISKO:

1)

Rada 27. februdra 2007 preskimala aktualizovany konvergen¢ny program Malty, ktory sa vztahuje
na obdobie rokov 2006 az 2009.

Makroekonomicky scendr, z ktorého program vychddza, predpokladd, Ze rast redlneho HDP sa pocas
obdobia programu ustéli na hodnote priblizne 3 %. Na zdklade informdcii dostupnych v stiasnosti sa
zda, Ze tento scendr vychddza z priaznivych predpokladov rastu na rok 2007 a z vyrazne priaznivych
predpokladov na nasledujice obdobie, vyplyvajicich najmi z optimistického strednodobého vyvoja
zahrani¢ného obchodu. Menej priaznivy Cisty vyvoz v strednodobom horizonte ako predpokladany
v programe by mohol zvysit nerovnovahu zahrani¢nej platobnej bilancie zaznamenant v poslednych
rokoch. Prognézy inflacie sa zdaji byt pravdepodobné.

V predikcii dtvarov Komisie z jesene 2006 sa deficit verejnych financii v roku 2006 odhaduje na
2,9 % HDP oproti cielovej drovni 2,7 % HDP stanovenej v predchaddzajicej aktualizacii konvergenc-
ného programu. Vysledok odhadovany na rok 2006 v novej aktualizicii (2,6 % HDP) je nizsi ako
vysledok uvedeny v predikcii ttvarov Komisie z jesene 2006 a vzhladom na posledné informécie
o raste HDP a tidaje o verejnych financidch v hotovosti sa zdd pravdepodobny.

Rozpoctova stratégia navrhnutd v aktualizdcii sa zameriava na zniZenie deficitu pod referenéni
hodnotu 3 % HDP v roku 2006 a v daldich rokoch na uskutocnenie fiskdlnej konsoliddcie.
V aktualizdcii sa predpokladd postupné zniZenie deficitu verejnych financii, ktoré do roku 2009
povedie k zdsade vyrovnanému rozpoctu. Pri plinovanom poklese trokovej zifaze sa ocakava, Ze
primarny prebytok do roku 2009 dosiahne 3,25 % HDP. Uprava sa m4 dosiahnut prostrednictvom
zniZzenia podielu primdrnych vydavkov o takmer 5,75 percentudlneho bodu HDP, ¢o moze viac ako
vyrovnat pokles podielu prijmov o takmer 3,75 percentudlneho bodu HDP. Napriek tdspesnému
obmedzeniu celkovych vydavkov mali vydavky na zdravotnictvo v poslednych rokoch stipajicu
tendenciu. Jednorazové opatrenia, ktoré znizuji deficit, sa budi v porovnani s poslednymi rokmi
vyuZivat menej. Program vo vieobecnosti potvrdzuje nomindlnu dpravu rozpoctu planovant
v predchddzajiicej aktualizacii na zdklade priaznivejSiecho makroekonomického scendra.

Strukturalny deficit (t. j. cyklicky upraveny deficit bez jednorazovych a inych docasnych opatren),
vypocitany podla spolo¢ne dohodnutej metodiky, sa md podla planu zlepsit z priblizne 3 % HDP
v roku 2006 na 0,5 % HDP na konci obdobia programu. Rovnako ako v predchddzajicej aktualizdcii
konvergenéného programu je strednodobym ciefom pre rozpoctovii poziciu uvedenym v programe
vyvazena pozicia v Strukturdlnom vyjadreni, novy program sa viak nezameriava na dosiahnutie tohto

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1055/2005 (U. v. EU L 174,

7.7.2005, s. 1). Dokumenty uvedené v tomto texte moZzno ndjst na tejto internetovej stranke:
http://europa.ew.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm.
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strednodobého ciela v obdobi programu. KedZe strednodoby ciel je ndrocnejsi, ako minimdlna refe-
rencnd hodnota (odhadovany deficit je priblizne 1,75 % HDP), jeho dosiahnutie by malo splnit ciel
zabezpecenia bezpecnostnej rezervy proti vzniku nadmerného deficitu. Tento strednodoby ciel sa
nachddza v rozpiti uréenom pre ¢lenské $tity eurozény a ERM II v Pakte stability a rastu a v kdexe
pravidiel a primerane odrdza pomer dlhu k HDP a dlhodoby priemerny rast potencidlneho produktu.

Rizikd pre rozpoctové prognézy v programe sa zdaji byt pre rok 2007 vo vSeobecnosti vyvazené,
rozpoctové vysledky by vsak v dalsich rokoch mohli byt horsie ako pldnované v programe. To je
sposobené priaznivym predpokladom rastu HDP na rok 2007 a vyrazne priaznivym makroekono-
mickym scendrom na roky 2008 — 2009, z ktorého prognézy v aktualizdcii vychddzaji (hoci sa zd4,
ze danové progndzy na tieto roky st opatrné). Okrem toho, po roku 2007 sa neuvddzaji tdaje
o stratégii upravy, ¢o zvySuje rizikd spojené s planovanou fiskdlnou konsolidaciou.

V zmysle hodnotenia rizika sa zdd, Ze rozpoctovd pozicia v programe je v sulade s odstrinenim
nadmerného deficitu do roku 2006, ako odportcala Rada. Okrem toho sa zd4, Ze pocinajiic rokom
2008 poskytuje pri beznych makroekonomickych vykyvoch dostato¢nii bezpe¢nostnd rezervu proti
prekroceniu referen¢nej hodnoty deficitu na trovni 3 % HDP. V rokoch nasledujiicich po korekcii
nadmerného deficitu je tempo postupu Upravy smerom k strednodobému cielu stanovené
v programe vo vieobecnosti v stlade s Paktom stability a rastu, v ktorom sa uvadza, Ze v pripade
Clenskych $tdtov eurozény a ERM II by malo rocné zlepSenie Strukturdlneho salda dosiahnut refe-
ren¢nd hodnotu 0,5 % HDP a Ze tprava by mala byt vyssia v priaznivom hospodarskom obdobi
a mohla by byt niZia v nepriaznivom hospodarskom obdobi.

Odhaduje sa, ze v roku 2006 hruby verejny dlh dosiahol 68,25 % HDP, ¢o je nad referencnou
hodnotou 60 % HDP stanovenou v zmluve. V programe sa predpokladd, Ze v priebehu obdobia
programu sa pomer dlhu k HDP zni7i o 8,75 percentudlneho bodu. Vzhladom na uvedené rizikd pre
rozpoctové ciele je pravdepodobné, Ze vyvoj pomeru dlhu k HDP bude v porovnani s prognézou
programu menej priaznivy. V zmysle hodnotenia rizika sa zdd, ze pomer dlhu k HDP sa pocas
obdobia programu dostato¢ne zniZi smerom k referencnej hodnote.

Malta neddvno zaviedla dochodkovi reformu zamerand na zvySenie dochodkového veku, pricom
zvysila troveri déchodkov. V désledku toho odhady v programe naznacuji, ze vydavky na dochodky
budd vyssie, ¢o povedie k vy$Siemu ndrastu vydavkov stvisiacich s vekom — takmer na troven prie-
meru EU. Hoci vydavky na zdravotnictvo v porovnani s predchadzajicimi trendmi sttipaji pomalsim
tempom, prognézy predpokladajii pri pokracujiicom stcasnom trende dlhodoby nérast okolo 1,75
percentudlneho bodu HDP. St¢asnd rozpoctova pozicia by nezabezpecila trvalé znizenie dlhu pod
referen¢nti hodnotu stanoventi v zmluve. ZlepSenie rozpoctovej pozicie, ako sa planuje v programe,
by preto prispelo k zniZeniu rizik pre udrzatelnost verejnych financii. Celkovo sa zd4, Ze pre Maltu
plati v stivislosti s udrzatelnostou verejnych financif stredné riziko.

Konvergenény program neobsahuje kvalitativne hodnotenie celkového vplyvu vykonavacej spravy
narodného programu reforiem z oktébra 2006 na strednodobd fiskdlnu stratégiu. Poskytuje vSak
systematické informdcie o priamych rozpoctovych nakladoch alebo dsporach vyplyvajicich
z hlavnych reforiem navrhnutych v narodnom programe reforiem a jeho rozpoctové prognézy
vyslovne zohladfiuji dosledky akcil uvedenych v ndrodnom programe reforiem na verejné financie.
Opatrenia v oblasti verejnych financii predpokladané v konvergenénom programe sa zdaji byt
v stlade s opatreniami stanovenymi v ndrodnom programe reforiem. V obidvoch programoch sa
predpokladd najmid uskuto¢nenie dochodkovej reformy, pricom v konvergenénom programe sa
poskytuji podrobné tidaje o datiovej reforme ohldsenej v ndrodnom programe reforiem.

Rozpoctovd stratégia v programe je vo vieobecnosti v stlade so vieobecnymi usmerneniami pre
hospodarsku politiku zahrnutymi v integrovanych usmerneniach na obdobie rokov 2005 — 2008.

Pokial ide o poziadavky na tidaje stanovené v kddexe pravidiel pre programy stability a konvergencné
programy, program md urcité nedostatky v povinnych i nepovinnych tdajoch (').

(") Neuvadzaju sa najma tdaje o sektorovych salddch, najmd predpovede poskytnutych/prijatych poziciek vo vztahu k zvysku
sveta na obdobie rokov 2006 — 2009 a o zamestnanosti a procfj

uktivite prace v odpracovanych hodindch.
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Rada sa domnieva, Ze program je v stlade s korekciou nadmerného deficitu do roku 2006 a v siivislosti
s predpokladmi silného rastu sa v fiom predpokladd primerany pokrok smerom k dosiahnutiu strednodo-
bého ciela v dalsich rokoch. Zd4 sa, ze pomer dlhu k HDP, ako sa predpokladd v programe, klesd uspoko-
jivym tempom smerom k referen¢nej hodnote 60 % HDP. Existuji v3ak rizikd pre dosiahnutie rozpoctovych
cielov po roku 2007. Udrzanie rozpoctovej pozicie, ktord je odolnd vo¢i moznym zmendm plénovaného
modelu silného rastu, je dolezité najmd vzhladom na neddvny vznik nerovnovéh zahranicnej platobnej
bilancie. V zmysle uvedeného hodnotenia Rada vyzyva Maltu, aby:

i) primeranym sposobom napredovala k dosiahnutiu strednodobého ciela, ako sa predpokladd v programe,
a zabezpetila primerané zniZenie pomeru dlhu k HDP, pricom by mala objasnif rozpoctovii stratégiu,
najmd na strane vydavkov, v dlhodobom horizonte;

ii) vzhladom na droven dlhu a pldnovany ndrast vydavkov stvisiacich s vekom zlepsila dlhodobt udrzatel-

nost verejnych financii dosiahnutim strednodobého ciela a dalsieho pokroku v navrhovani
a uskutociiovani reformy zdravotnictva.

Porovnanie kl'i¢ovych makroekonomickych a rozpoétovych prognéz

2005 2006 2007 2008 2009

Redlny HDP KP dec. 2006 2,2 2,9 3,0 3,1 3,1
(zmena v %)

KOM nov. 2006 2,2 2,3 2,1 2,2 -

KP jan. 2006 0,9 1,1 1,2 2,0 -
Infldcia HISC KP dec. 2006 2,5 3,1 2,2 2,1 2,0
(%)

KOM nov. 2006 2,5 3,0 2,6 2,4 -

KP jan. 2006 (%) 28 3,1 25 1,9 -
Produkénd medzera KP dec. 2006 () -28 -21 -1,3 -0,3 0,9
(% potencidlneho HDP)

KOM nov. 2006 (%) -21 - 14 - 11 - 05 -

KP jan. 2006 (1) -29 -37 — 42 —44 -
Saldo verejnych financii | KP dec. 2006 -32 -2,6 -23 -09 0,1
(% HDP)

KOM nov. 2006 -32 -29 -2,7 -29 -

KP jan. 2006 - 3,9 -2,7 -23 -1,2 -
Primarne saldo KP dec. 2006 0,8 1,1 1,1 2,5 3,2
(% HDP)

KOM nov. 2006 0,8 0,9 0,7 0,6 -

KP jan. 2006 0,3 1,4 1,5 2,4 —
Cyklicky upravené saldo | KP dec. 2006 () -22 -1,8 -1,8 -08 -0,2
(% HDP)

KOM nov. 2006 -24 -23 -23 -2,7 -

KP jan. 2006 (1) - 28 - 13 -07 0,4 -
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2005 2006 2007 2008 2009

Strukturalne saldo (2) KP dec. 2006 () -38 -29 -20 -10 -04
(% HDP)

KOM nov. 2006 (%) -4,0 -35 -25 -2,7 -

KP jan. 2006 -38 -23 - 1,4 0,3 -
Hruby verejny dlh KP dec. 2006 74,2 68,3 66,7 63,2 59,4
(% HDP)

KOM nov. 2006 74,2 69,6 69,0 68,6 -

KP jan. 2006 76,7 70,8 68,9 67,3 -
Pozndmky:

(') Vypocty ttvarov Komisie na zdklade informécii v programe.

(3 Cyklicky upravené saldo (ako v predchddzajicich riadkoch) bez jednorazovych opatreni a inych docasnych opatreni.

(}) Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v programe (1,6 % HDP v roku 2005, 1,1 % HDP v roku 2006, 0,2 % HDP v roku
2007, 0,2 % HDP v roku 2008 a 0,2 % HDP v roku 2009; vietky s ticinkom zniZenia deficitu).

() Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v predpovedi ttvarov Komisie z jesene 2006 (1,6 % HDP v roku 2005, 1,1 % HDP
v roku 2006, 0,2 % HDP v roku 2007, 0 % HDP v roku 2008; vSetky s ticinkom zniZenia deficitu).

(°) Zalozené na odhadovanom potencidlnom raste 2,2 %, 1,7 %, 1,7 % resp. 1,6 % v obdobi rokov 2005 — 2008.

() Ciselné tidaje v KP z janudra 2006 zodpovedajii indexu maloobchodnych cien.

Zdroj:
Konvergencny program (KP), ekonomické predikcie titvarov Komisie z jesene 2006 (KOM), vypocty iitvarov Komisie.
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STANOVISKO RADY
z 27. februdra 2007

k aktualizovanému konvergenénému programu Pol'ska na roky 2006 — 2009

(2007/C 72/04)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 1466/97 zo 7. jila 1997 o posilnen{ dohladu nad stavmi rozpoctov
a o dohlade nad hospodérskymi politikami a ich koordindcii ('), a najmé na jeho ¢ldnok 9 ods. 3,

so zretelom na odporicanie Komisie,

po porade s Hospodarskym a finanénym vyborom,

ZAUJALA TOTO STANOVISKO:

(1)

Rada 27. februdra 2007 preskiimala aktualizovany konvergen¢ny program Polska, ktory sa vztahuje
na obdobie rokov 2006 az 2009.

Makroekonomicky scendr, z ktorého program vychddza, predpokladd, Ze rast redlneho HDP v roku
2006 dosiahne 5,4 % a pocas zvysku programového obdobia sa vo veobecnosti stabilizuje (v prie-
mere priblizne 5,25 %). Na zdklade informdcii dostupnych v sdcasnosti sa zdd, Ze tento scendr
vychddza z predpokladov rastu, ktoré sii pre rok 2007 opatrné a pre nasledujiice roky dost priaznivé,
kedZe najmi pracovny trh sa nemoze zlepsit tak rychlo, ako sa predpokladd v programe. Prognézy
programu tykajlce sa inflicie sa zdaja byt realistické s tendenciou byt podhodnotené ku koncu
programového obdobia, ¢o je spdsobené najmi rasticim tlakom miezd na zuZujicom sa trhu préce.

V konvergen¢nom programe z janudra 2006 sa cielovd hodnota salda verejnych financii na rok 2006
stanovila na — 2,6 % HDP, v jesennej predikcii titvarov Komisie na — 2,2 % HDP, pricom v aktualizdcii
konvergen¢ného programu z novembra 2006 sa saldo na rok 2006 odhaduje na drovni — 1,9 %
HDP. Lepsie saldo, ako sa ocakévalo, je predovietkym désledkom neuskuto¢nenia vSetkych vydavko-
vych plinov (najmi socidlnych prevodov a verejnych investicii), pricom ndrast prijmov bol sposobeny
predovietkym silnej$im rastom oproti o¢akdvaniam. V uvedenych hodnotich deficitu nie st v siilade
s prechodnym obdobim na vykonanie rozhodnutia Eurostatu z 2. marca 2004 o klasifikdcii kapitali-
zacnych déchodkovych systémov (3), ktoré uplynie na jar 2007, zahrnuté ndklady na déchodkovi
reformu, odhadované v roku 2006 na trovni priblizne 2 % HDP. Hlavnym cielom rozpoctovej stra-
tégie v aktualizdcii z novembra 2006 je odstrdnenie nadmerného deficitu do roku 2007, a to
vyuzitim ustanovenia z reformovaného paktu, ktoré umoznuje odpocitat cast nikladov na dochod-
kovii reformu. Na nasledujiice roky sa v programe pldnuje postupné zniZovanie deficitu tak, aby sa
v roku 2009 dosiahla referen¢nd hodnota 3 % HDP.

Plin zniZovania deficitu predpokladd kazdoro¢né zniZenie o 0,4 percentudlneho bodu HDP (0,3
percentudlneho bodu, ak sa zahrni ndklady na déchodkovi reformu) z 1,9 % HDP v roku 2006 na
0,6 % HDP v roku 2009. Plinuje sa zlep$enie primdrneho prebytku z 0,5 % HDP v roku 2006 na
1,7 % HDP v roku 2009. Zahrnutim vplyvu uvedeného rozhodnutia Eurostatu by sa deficit
v aktualizovanom programe zlepsil z 3,9 % HDP v roku 2006 na 2,9 % HDP v roku 2009. Podla
plinu sa tprava v roku 2007 bude opierat o prijmy (ndrast podielu prijmov o 0,6 percentudlneho
bodu HDP s takmer stilym podielom vydavkov) a v obdobi rokov 2008 — 2009 vo velkej miere

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1055/2005 (U. v. EU L 174,

7.7.2005, s. 1). Dokumenty uvedené v tomto texte mozno najst na internetovej stranke:
http:/[europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm

() Pozri tlacové spravy Eurostatu ¢. 30/2004 z 2. marca 2004 a ¢. 117/2004 z 23. septembra 2004.
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o vydavky tak, aby sa viac ako vyrovnal velky pokles podielu prijmov (priemerny rocny pokles
podielu vydavkov o 1,6 percentudlneho bodu, najmd v dosledku spotreby a socidlnych prevodov,
pricom pokles prijmov v priemere o 1,2 percentudlneho bodu, ktory odriZa najmd obmedzenie
socidlnych ddvok a rozne zmeny dafiového systému, ktoré nie su vidy duplne S$pecifikované).
V porovnani s predchddzajicim programom sa cielové hodnoty deficitu zrevidovali smerom nadol
vzhladom na omnoho silnejsi rast a lepsi vysledok v roku 2006, ako sa ocakévalo.

Strukturalne saldo (t. j. cyklicky upravené saldo bez jednorazovych a inych docasnych opatreni), vypo-
Citané podla spolocne dohodnutej metodiky, sa md podla planu zlepsit z hodnoty priblizne — 2 %
HDP v roku 2006 na — 0,75 % HDP na konci programového obdobia (bez zahrnutia ndkladov na
dochodkovil reformu). Rovnako ako v predchaddzajiicej aktualizcii konvergen¢ného programu je
strednodobym cielom rozpoctovej pozicie uvedenym v programe Strukturdlny deficit vo vyske 1 %
HDP, ktorého dosiahnutie nie je pldnované pocas programového obdobia. Kedze strednodoby ciel je
naro¢nej$i ako minimdlna referenénd hodnota (odhadovany deficit je priblizne 1,5 % HDP), jeho
dosiahnutie by malo splnit ciel poskytnit bezpecnostnii rezervu proti vzniku nadmerného deficitu.
Tento strednodoby ciel primerane odrdza pomer dlhu k HDP a dlhodoby priemerny rast potencidl-
neho produktu.

Rozpoctové vysledky by mohli byt horsie, ako sa planuje v programe, najmi v neskorsich rokoch
programu. Existuje zna¢nd neistota, pokial ide o Gi¢innd realizdciu planovanych reforiem, ktoré nie st
podporené presne stanovenymi opatreniami napomdhajicimi predpokladané obmedzenie vydavkov.
Okrem toho existuju rizikd vyplyvajiice zo skutocnosti, Ze makroekonomicky scendr je v neskorsich
rokoch programu znac¢ne priaznivy. V désledku toho sa doteraz prijaté opatrenia nezdajii dostatocné
a pldnované opatrenia by sa mali posilnit s cieflom dosiahnut tento vysledok.

Na zdklade tohto postidenia rizika sa zdd, Ze rozpoctovd pozicia nie je zlucitelnd s tilohou odstrénit
nadmerny deficit do roku 2007, ako odportcala Rada. Rozpoctové ciele navySe neposkytuji pri
beznych makroekonomickych vykyvoch pocas programového obdobia bezpe¢nostnt rezervu proti
prekrodeniu referen¢nej hodnoty deficitu na tGrovni 3 % HDP. V rokoch nasledujtcich po odstraneni
nadmerného deficitu by sa mal vyuZit priaznivy hospodarsky vyvoj a malo by sa posilnit tempo
Strukturdlnej dpravy smerom k strednodobému cielu stanovenému v programe, ktoré by sa malo
podporit prislusnymi opatreniami.

Odhaduje sa, Ze hruby verejny dlh v roku 2006 dosiahol 42,0 % HDP, ¢o je vyrazne pod referencnou
hodnotou 60 % HDP stanovenou v zmluve. V programe sa pocas programového obdobia predpo-
kladd pokles pomeru dlhu k HDP o 1,4 percentudlneho bodu. Pri zahrnut{ vplyvu uvedeného rozhod-
nutia Eurostatu by hruby verejny dlh vzrastol z 48,9 % v roku 2006 na 50,2 % v roku 2009.

Dlhodoby vplyv starnutia obyvatel'stva na rozpocet v Pol'sku je najnizsi v EU, pricom sa predpoklads,
ze vydavky stvisiace s vekom obyvatelstva poklesnt ¢iasto¢ne v dosledku vplyvu reformy dochodko-
vého systému, ktord zna¢ne znizuje vydavky — za predpokladu, Ze sa dochodkové reformy plne reali-
zujd. Pociatocnd rozpoctové pozicia, aj ked sa v porovnani s rokom 2005 mierne zlepsila, stéle pred-
stavuje riziko pre udrzatelné verejné financie pred zohladnenim dlhodobého vplyvu starnutia obyva-
telstva na rozpocet, pricom k obmedzeniu tohto rizika by prispela dalsia konsolidacia rozpoctu, ktord
sa predpokladd v programe. Celkovo sa zdd, Ze v suvislosti s udrzatelnostou verejnych financii pre
Polsko plati nizke riziko.

Konvergenény program obsahuje kvalitativne postdenie celkového vplyvu reforiem uvedenych
vo vykondvacej sprave ndrodného programu reforiem z oktébra 2006 na strednodobii fiskdlnu stra-
tégiu. Okrem toho poskytuje urcité informécie o priamych rozpoctovych ndkladoch alebo tsporich
vyplyvajicich z hlavnych reforiem navrhnutych v nirodnom programe reforiem a zda sa, Ze jeho
rozpoctové progndzy zohladnuji dosledky opatreni uvedenych v ndrodnom programe reforiem na
verejné financie. Opatrenia v oblasti verejnych financii predpokladané v konvergenénom programe sa
zdaji byt v stlade s opatreniami stanovenymi v ndrodnom programe reforiem. V obidvoch progra-
moch sa predpokladd najmi harmonizdcia systému socidlneho zabezpecenia polnohospodirov
so vSeobecnym vnutro§titnym systémom, postupnd harmonizdcia ddvok v invalidite s reformovanym
déchodkovym systémom a zavedenie stiboru garantovanych zdravotnickych sluzieb.



29.3.2007

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 7215

(11) Rozpoctova stratégia v programe je Ciastocne v silade so vSeobecnymi usmerneniami
pre hospodarsku politiku zahrnutymi v integrovanych usmerneniach na obdobie rokov 2005 — 2008.
Predovsetkym opatrenia prijaté na odstrdnenie nadmerného deficitu sa nezdajii primerané.

(12)  Pokial ide o poziadavky na tidaje stanovené v kddexe pravidiel pre programy stability a konvergencné
programy, program poskytuje vSetky povinné tdaje a vicSinu nepovinnych tdajov ().

Program s odvolanim na ustanovenie ¢lanku 2 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1467/97 predpokladd odstrd-
nenie nadmerného deficitu do roku 2007, Rada vSak pripomina, Ze opatrenia, ktoré sa zatial prijali, pravde-
podobne nebudii primerané a planované opatrenia pravdepodobne nebudii postacovat na dosiahnutie tohto
vysledku.

Hoci sa v programe v stvislosti s o¢akdvanym silnym rastom predpokladd v nasledujicich rokoch dosiah-
nutie primeraného pokroku smerom k strednodobému cielu, existujii vyznamné rizikd pre dosiahnutie
rozpoctovych cielov a trvalost tpravy.

V zmysle uvedeného postidenia a pri zohladneni nového odporicania urCeného Polsku na odstrdnenie
nadmerného deficitu, ktoré Rada prijala 27. februdra 2007 podla ¢lanku 104 ods. 7 zmluvy, sa Polsko

vyzyva, aby:

i) zabezpecilo odstranenie nadmerného deficitu do roku 2007 v stlade s novym odporicanim podla
¢lanku 104 ods. 7;

ii) vyuzilo vSetky mimoriadne prijmy na zniZenie deficitu a priaznivé hospoddrske obdobie na zrychlenie
tempa Upravy smerom k strednodobému cielu po plénovanom odstrineni nadmerného deficitu
prostrednictvom navrhnutia a vykonania dodatoénych opatreni, najmid na strane vydavkov, ktoré st
potrebné na dosiahnutie predpokladanej dpravy;

iif) zabezpecilo vysledky dochodkovej reformy.

>

Porovnanie klicovych makroekonomickych a rozpoctovych prognéz

2005 2006 2007 2008 2009

Redlny HDP KP nov. 2006 3,5 5,4 5,1 5,1 5,6
(zmena v %)

KOM nov. 2006 3,2 5,2 4,7 4,8 -

KP jan. 2006 3,3 4,3 4,6 5,0 -
Infldcia HISC KP nov. 2006 2,2 14 2,1 2,5 2,5
(%)

KOM nov. 2006 2,2 1,4 2,5 2,8 -

KP jan. 2006 2,2 1,5 2,2 2,5 -
Produkénd medzera KP nov. 2006 (') - 0,4 0,5 0,5 0,3 0,4
(% potencidlneho HDP)

KOM nov. 2006 (3) -0,3 0,4 0,3 0,1 -

KP jan. 2006 (') 0,1 0,3 0,3 0,6 -
Saldo verejnych financii | KP nov. 2006 -2,5 -1,9 -1,4 -1,0 -0,6
(bez ndkladov na
dochodkovi reformu)
(% HDP) KOM nov. 2006 -25 -22 -20 - 18 -

KP jan. 2006 -29 - 2,6 -22 -1,9 -

(") Neuvadzaju sa najmd tdaje o odpracovanych hodindch a produktivite price merané ako HDP za odpracované hodiny.
Chybajt aj prispevky k potencidlnemu rastu.
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2005 2006 2007 2008 2009

Saldo verejnych financii | KP nov. 2006 -44 -39 -34 -31 -29
(s ndkladmi na déchod-
kovii reformu) KOM nov. 2006 - 4.4 - 4,2 -40 -39 -
(% HDP)

KP jan. 2006 - 4,7 - 4,6 - 4,1 - 3,7 -
Primarne saldo KP nov. 2006 0,1 0,5 1,0 1,4 1,7
(bez ndkladov na
dochodkovii reformu) KOM nov. 2006 0,1 0,2 0,4 0,6 -
(% HDP)

KP jan. 2006 -0,3 -0,2 0,3 0,6 -
Strukturalne saldo (2) KP nov. 2006 -24 -21 -16 -1,1 -0,7
(bez ndkladov na
dochodkovii reformu) KOM nov. 2006 -23 -23 -21 -1,8 -
(% HDP)

KP jan. 2006 -21 - 2,7 -24 -21 -
Strukturalne saldo (2) KP nov. 2006 -43 -4,1 -3,6 -32 -30
(s ndkladmi na dochod-
kovi reformu) KOM nov. 2006 - 42 -43 - 41 -39 -
(% HDP)

KP jan. 2006 - 4,7 - 4,7 - 4,2 -39 -
Hruby verejny dlh KP nov. 2006 41,9 42,0 42,1 41,4 40,6
(bez nakladov na
dochodkovii reformu) KOM nov. 2006 42,0 42,4 431 42,7 -
(% HDP)

KP jan. 2006 42,5 45,0 45,3 45,4 -
Hruby verejny dlh KP nov. 2006 47,3 489 50,0 50,3 50,2
(s ndkladmi na dochod-
kovi reformu) KOM nov. 2006 47,4 49,3 51,0 51,6 -
(% HDP)

KP jan. 2006 47,9 51,2 52,1 52,6 -
Poznamky:

(') Vypocty utvarov Komisie na zdklade informdcif v programe.

(3 Cyklicky upravené saldo bez jednorazovych a inych docasnych opatreni. Cyklicky upravené saldo a Strukturdlne saldo st rovnaké,
pretoZe jednorazové a iné docasné opatrenia st v programe nepodstatné.

(%) Na zdklade odhadovaného potencidlneho rastu na drovni 4,1 %, 4,4 %, 4,8 %, resp. 5,0 % v obdobi rokov 2005 - 2008.

Zdroj:
Konvergencny program (KP); ekonomické predikcie titvarov Komisie (KOM) z jesene 2006; vypocty iitvarov Komisie.
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STANOVISKO RADY
z 27. februdra 2007

k aktualizovanému konvergenénému programu Svédska na roky 2006 — 2009

(2007/C 72/05)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1466/97 zo 7. jila 1997 o posilneni dohladu nad stavmi rozpoctov
a o dohlade nad hospodérskymi politikami a ich koordindcii ('), a najmé na jeho ¢ldnok 9 ods. 3,

so zretelom na odporicanie Komisie,

po porade s Hospodarskym a finanénym vyborom,

PREDLOZILA TOTO STANOVISKO:

1)

Rada 27. februdra 2007 preskiimala aktualizovany konvergenény program Svédska, ktory sa vztahuje
na obdobie rokov 2006 az 2009.

Makroekonomicky scendr, z ktorého program vychddza, predpokladd, Ze sa rast redlneho HDP
spomali zo 4,0 % v roku 2006 na priemerne 3 % pocas zostavajuceho obdobia programu, hoci
zostane blizko trovni potencidlneho. Na zaklade informadcii dostupnych v sticasnosti sa zdd, Ze tento
scendr vychddza z pravdepodobnych predpokladov rastu, pricom v roku 2006 mohol byt rast
dokonca vy$si. Progndzy programu tykajice sa inflacie sa takisto zdaja byt realistické.

V predikcii tGtvarov Komisie z jesene 2006 sa prebytok verejnych financif v roku 2006 odhaduje na
2,8 % HDP oproti plinovanému vysledku vo vyske 0,9 % z predchddzajicej aktualizdcie konvergenc-
ného programu; rozdiel odrdZa najmi zdkladny vplyv omnoho vyssicho prebytku v roku 2005 oproti
ocakavaniu. Na zdklade dostupnych ddajov o hotovosti sa zdd, Ze z dovodu niZ$ich primdrnych
vydavkov a vyssich dafiovych prijmov bol prebytok v roku 2006 pravdepodobne vyssi, ako sa uvddza
v predikcii Gitvarov Komisie.

Aktualizovany program potvrdzuje, Ze rozpoctovy prebytok v priemere vo vyske 2 % HDP zostane
pocas cyklu klticovym riadiacim fiskdlnym pravidlom, ktoré podporuji viacrocné stropy vydavkov.
V zédkone o fiskdlnej politike z jari 2007 vldda tento ciel stanoveny pre prebytok verejnych financif
prehodnoti tak, aby sa zohladnilo rozhodnutie Eurostatu o klasifikdcii systémov druhého piliera
dochodkového zabezpecenia (%). Po uplynuti prechodného obdobia na vykonanie tohto rozhodnutia
(jar 2007) sa prebytok kazdy rok zniZi o priblizne 1 % HDP a pomer hrubého dlhu k HDP sa zrevi-
duje smerom nahor o priblizne 0,5 % HDP. Rozpoctova stratégia uvedend v programe predpokladd
pokles prebytku v roku 2007 (z 3,0 % HDP v roku 2006 na 2,4 %) a ndsledne planuje postupné
zvySenie (na 3,1 % v roku 2009); primdrny prebytok sa vyvija obdobne. Pomery vydavkov a prijmov
k HDP majt pocas obdobia programu postupne klesajiicu tendenciu. Stratégia je urcitym sposobom
zamerand na koniec obdobia programu, priom sa zna¢né zniZenie dani v roku 2007 financuje iba
Ciastocne. V porovnani s predchddzajicou aktualizdciou je planovany vyvoj prebytku (pociatoény
pokles nasledovany postupnym oZzivenim) podobny, stav Cistych prijatych poziciek je vSak pocas
celého obdobia programu vyssi.

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1055/2005 (U. v. EU L 174,

7.7.2005, s. 1). Dokumenty uvedené v tomto texte mozno ndjst na tejto internetovej stranke:
http:/[europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm

() Pozri tlacové spravy Eurostatu ¢. 30/2004 z 2. marca 2004 a ¢. 117/2004 z 23. septembra 2004.
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(10)

(11)

(12)

Strukturalny prebytok (t. j. cyklicky upraveny prebytok bez jednorazovych a inych docasnych opat-
reni), vypocitany podla spolo¢ne dohodnutej metodiky, méd podla planu zostat pocas celého obdobia
programu na Grovni vy$sej ako 2 % HDP vzhladom k potrebe zabezpecit dlhodobd udrzatelnost
verejnych financii. Rovnako ako v predchddzajicej aktualizdcii konvergenéného programu zodpovedd
strednodoby ciel pre rozpoctovi poziciu stanoveny v programe uvedenému cielu dosiahnut rozpoc-
tovy prebytok priemerne vo vyske 2 % HDP pocas obchodného cyklu (t. j. v Strukturdlnom vyjadreni),
ktory sa v programe pldnuje udrzat pocas celého obdobia programu. KedZe strednodoby ciel je
ndroc¢nej§i ako minimdlna referenénd hodnota (odhadovany deficit je priblizne 1 % HDP), jeho dosiah-
nutie by malo splnit ciel zabezpelenia bezpecnostnej rezervy proti vzniku nadmerného deficitu.
Tento strednodoby ciel je vyrazne ndrocnejsi aj ako ciel predpokladany na zdklade pomeru dlhu
k HDP a dlhodobého priemerného rastu potencidlneho produktu.

Rizikd pre rozpoctové progndzy v programe sa zdaji byt od roku 2007 vo vSeobecnosti vyvazené.
Zdé sa, Ze makroekonomicky vyhlad a prognézy daiovych prijmov odrdzajii pravdepodobné predpo-
klady, napriek urcitej neistote tykajiicej sa budiceho vyvoja dani z kapitdlovych vynosov. Cielové
hodnoty vydavkov st vzhladom na uvedené stropy vydavkov podporené dobrym vyvojom.

Na zdklade tohto hodnotenia rizika sa zdd, Ze rozpoltovd pozicia v programe je v silade
s predpokladmi v programe dostatoénd na udrZanie strednodobého ciela pocas obdobia programu.
Okrem toho poskytuje pri beznych makroekonomickych vykyvoch pocas obdobia programu dosta-
toént bezpe¢nostni rezervu proti prekroceniu referencnej hodnoty deficitu na trovni 3 % HDP.
Existuje vSak riziko, Ze stratégia fiskdlnej politiky naznacend v programe sa modze preukdzat ako
procyklickd v roku 2007, ked' sa ocakdva, Ze bude nadalej pretrvavat priaznivé obdobie. To by nebolo
v stilade s Paktom stability a rastu.

Odhaduje sa, ze hruby verejny dlh v roku 2006 klesol na tirovent 46,5 % HDP, o je vyrazne pod refe-
ren¢nou hodnotou 60 % HDP stanovenou v zmluve. V programe sa planuje, Ze pomer dlhu k HDP
bude nadalej klesat, pricom pocas obdobia programu klesne o 13,5 percentudlneho bodu.

Dlhodoby vplyv starnutia obyvatelstva na rozpocet vo Svédsku je v porovnani s priemerom EU nizsi,
pricom sa planuje, Ze vydavky na dochodky, vyjadrené ako podiel HDP, zostant v dlhodobom hori-
zonte pomerne stabilné v dosledku znaéného vplyvu reformy doéchodkového systému, ktory bude
poOsobit na zniZenie vydavkov. Pociato¢nd rozpoctovd pozicia s vysokym primdrnym prebytkom
prispieva k zniZeniu hrubého dlhu a akumuldcii aktiv. UdrZanie zdravych verejnych financif
so stdlymi prebytkami, ako sa pldnuje, by prispelo k obmedzeniu rizik pre udrzatelnost verejnych
financii. Celkovo sa zdd, Ze pre Svédsko plati v stvislosti s udrzatelnostou verejnych financif nizke
riziko.

Konvergenény program obsahuje kvalitativne hodnotenie celkového vplyvu vykondvacej spravy ndrod-
ného programu reforiem z novembra 2006 na strednodobt fiskdlnu stratégiu. Okrem toho poskytuje
systematické informdcie o priamych rozpoctovych nakladoch alebo dsporach vyplyvajiicich
z hlavnych reforiem navrhnutych v ndrodnom programe reforiem a zdd sa, Ze jeho rozpoctové
prognézy vyslovne zohladnuji dosledky akcii uvedenych v ndrodnom programe reforiem na verejné
financie. Opatrenia v oblasti verejnych financii predpokladané v konvergen¢nom programe sa zdajii
byt v stlade s opatreniami stanovenymi v nirodnom programe reforiem. V obidvoch programoch sa
predovietkym predpoklada vykonanie opatreni na zvysenie ponuky pracovnej sily.

Rozpoctové stratégia v programe je vo vSeobecnosti v stlade so vSeobecnymi usmerneniami pre
hospodarsku politiku zahrnutymi v integrovanych usmerneniach na obdobie rokov 2005 — 2008.

Pokial ide o poZiadavky na ddaje stanovené v kddexe pravidiel pre programy stability a konvergencné
programy, program md urcité nedostatky v povinnych i nepovinnych tdajoch (').

Celkovy zéver je taky, Ze strednodobd rozpoctovd pozicia je zdravd a rozpoctovd stratégia poskytuje dobry
priklad fiskalnych politik uskuto¢novanych v stlade s Paktom stability a rastu. Bude vSak dolezité obmedzit
riziko procyklicity tym, Ze sa zabezpeci, aby sa zhorSenie Strukturdlnej rozpoctovej pozicie v roku 2007,
ktoré je spojené so Strukturdlnymi reformami zameranymi na podnietenie vysSicho zapojenia sa do trhu
préce, nerozsirilo na nasledujiice roky.

) Medzi chybajice povinné tdaje patria, okrem iného, tidaje o niektorych defldtoroch, danovom zataZeni a raste prislusnych
zahranlcnyc trhov.
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Porovnanie kl'd¢ovych makroekonomickych a rozpoctovych prognéz ()

2005 2006 2007 2008 2009

Redlny HDP KP dec. 2006 2,7 4,0 3,3 3,1 2,7
(zmena v %)

KOM nov. 2006 2,7 4,0 3,3 3,1 -

KP dec. 2005 2,4 3,1 2,8 2,3 -
Infldcia HISC () KP dec. 2006 1,3 1,9 2,2 1,5 1,9
(%)

KOM nov. 2006 0,8 1,5 1,6 1,8 -

KP dec. 2005 1,5 1,5 2,0 2,0 -
Produkénd medzera KP dec. 2006 (%) -0,7 0,0 0,3 0,3 0,3
(% potencidlneho HDP)

KOM nov. 2006 () - 05 0,2 0,5 0,6 -

KP dec. 2005 (%) - 04 - 01 0,1 - 01 -
Saldo verejnych financii | KP dec. 2006 3,0 3,0 2,4 2,7 3,1
(% HDP)

KOM nov. 2006 3,0 2,8 2,4 2,5 -

KP dec. 2005 1,6 0,9 1,2 1,7 -
Primdrne saldo KP dec. 2006 4,6 4,5 4,1 4,2 4,6
(% HDP)

KOM nov. 2006 4,6 4,5 4,1 4,3 -

KP dec. 2005 3,2 2,5 3,0 3,6 -
Cyklicky upravené saldo | KP dec. 2006 () 3,4 3,0 2,2 2,5 3,0
(% HDP)

KOM nov. 2006 3,3 2,7 2,1 2,1 -

KP dec. 2005 (%) 1,8 0,9 1,1 1,7 -
Strukturalne saldo (%) KP dec. 2006 (°) 3,0 3,0 2,2 2,5 3,0
(% HDP)

KOM nov. 2006 (%) 2,9 2,7 2,1 2,1 -

KP dec. 2005 1,8 0,9 1,1 1,7 -
Hruby verejny dlh KP dec. 2006 50,3 46,5 41,5 374 33,0
(% HDP)

KOM nov. 2006 50,4 46,7 42,6 38,7 -

KP dec. 2005 50,9 49,4 47,8 46,0 -
Poznamky:

(1

Rozpoctové prognézy vyluCuji vplyv rozhodnutia Eurostatu z 2. marca 2004 o klasifikicii systémov druhého piliera dochodkového
zabezpecenia, ktoré je potrebné implementovat pred ozndmenim z jari 2007. Vritane tohto vplyvu by bolo saldo verejnych financii
podla aktualizovaného programu takéto 2,0 % v roku 2005, 2,0 % v roku 2006, 1,3 % v roku 2007, 1,6 % v roku 2008 a 2,0 %
v roku 2009, zatial ¢o hruby verejny dlh by bol 50,9 % HDP v roku 2005, 47,0 % v roku 2006, 42,0 % v roku 2007, 37,9 % v roku
2008 a 33,5% v roku 2009.

Udaje v KP o inflacii sa odhaduji za obdobie od decembra do decembra, pricom tdaje Komisie predstavujii rocné priemery. To vy-
svetluje rozdiel medzi ddajmi Komisie a (idajmi HISC za rok 2005 a 2006. V programe sa takisto predpokladd, ze HISC bude v roku
2008 a 2009 sledovat UND1X (index vniitro§tétnych spotrebitelskych cien bez zmien priamych dani, subvencii a vydavkov na troky
z hypoték). Ocakava sa viak, Ze v roku 2007 bude infldcia HISC 0 0,5 percentudlneho bodu vyssia ako inflicia UND1X, ¢o zdoraziuje
pokles inflacie HISC v roku 2008, plénovany v programe.

Vypocty ttvarov Komisie na zdklade informdcif v programe.

Cyklicky upravené saldo (ako v predchadzajicich riadkoch) bez jednorazovych a inych docasnych opatreni.

Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v programe (0,4 % HDP v roku 2005; s G¢inkom znizenia deficitu).

Jednorazové a iné docasné opatrenia uvedené v predikcii titvarov Komisie z jesene 2006 (0,4 % HDP v roku 2005; s ti¢cinkom zniZenia
deficitu).

Zalozené na odhadovanom potencidlnom raste 2,6 %, 3,2 %, 3,1 % resp. 3,0 % v obdobi rokov 2005 — 2008.

Zdroj:
Konvergencny program (KP); ekonomické predikcie titvarov Komisie z jesene 2006 (KOM); vypocty titvarov Komisie.
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STANOVISKO RADY
z 27. februdra 2007

k aktualizovanému konvergenénému programu Spojeného kralovstva na roky 2006/07 - 2011/12

(2007/C 72/06)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 1466/97 zo 7. jula 1997 o posilnen{ dohladu nad stavmi rozpoctov
a 0 dohlade nad hospodérskymi politikami a ich koordindcii ('), a najmé na jeho ¢ldnok 9 ods. 3,

so zretelom na odporicanie Komisie,

po porade s Hospodarskym a finanénym vyborom,

ZAUJALA TOTO STANOVISKO:

1)

Rada 27. februdra 2007 preskiimala aktualizovany konvergen¢ény program Spojeného krdlovstva,
ktory sa vztahuje na obdobie od rozpoctového roku 2006/07 do rozpoctového roku 2011/2012 (3).

Program obsahuje dva makroekonomické scendre — hlavny scendr a alternativny scendr, ktory
vychddza z tendencie rastu o 0,25 percentuilneho bodu niZsej oproti hlavnému scendru. Prognozy
v aktualizdcii konvergenéného programu, ktoré sa tykaji verejnych financii vychddzaja
z alternativneho scendra, ktory je opatrnejsi v porovnani s hlavnym scendrom a slizi ako referen¢ny
scendr tohto postdenia. Predpokladd sa v fiom rast redlneho HDP vo vyske 2,75 % v roku 2006
a 2007 a pokles tohto rastu v priemere na 2,5 % pocas zvysku programového obdobia. Na zaklade
informécii dostupnych v sti¢asnosti sa zdd, Ze sa tento scendr opiera o pravdepodobné predpoklady
rastu. Zdd sa, ze prognoza tykajiica sa infldcie, pri ktorej sa ocakdva pokles z 2,5 % v roku 2006 na
2 % od roku 2007, je vzhladom na neddvno uverejnené vysledky v kratkodobom horizonte podhod-
notend, inak vSak pravdepodobna.

V predikcii dtvarov Komisie z jesene 2006 sa deficit verejnych financii v roku 2006/07 odhaduje na
3,0 % HDP. V stcasnej aktualizdcii konvergencného programu sa deficit v tom istom roku odhaduje
na 2,8 % HDP, ¢o znamend, Ze neddvny vyvoj, pri ktorom sa zaznamenal rozsiahly nérast prijmov
a pomals{ rast vydavkov, sa udrz{ aj vo zvy$nych mesiacoch rozpoctového roku.

Hlavnymi cielmi fiskdlnej politiky, ako sa uvddzaji v aktualizdcii konvergen¢ného programu, st
zabezpecenie dlhodobej udrzatelnosti, medzigeneratna a vnutrogeneracnd spravodlivost a v zavislosti
od tohto podpora monetdrnej politiky, najmi tym, Ze sa automatickym stabilizdtorom umozni, aby
ulah¢ili vyvoj hospoddrstva. V programe sa prognézuje znizenie deficitu pod 3 % HDP do rozpocto-
vého roku 2006/07 (2,8 % HDP) a na troveni 1,4 % HDP do konca pldnovaného obdobia v roku
2011/12. Ocakdva sa, Ze primdrne saldo odhadované ako deficit vo vyske 0,6 % HDP v rozpoctovom
roku 2005/06 sa do roku 2008/09 vyrovnd a do roku 2011/12 dosiahne prebytok vo vyske 0,7 %
HDP. Rozpoctovd dprava pocas celého programového obdobia je rovnomerne rozloZend medzi
prijmy a vydavky. Ocakava sa, Ze sa v prvych dvoch rokoch prognézovaného obdobia zvysi podiel
prijmov, ¢iasto¢ne v dosledku docasnych opatreni, pricom sa planuje, Ze vyznamna tprava na strane
vydavkov sa vykond po roku 2008/09 prostrednictvom zmiernenia sti¢asného rastu vydavkov. Planuje
sa, Ze verejné investicie, podla definicie pouzitej v konvergenénom programe (%), sa od roku 2006/07
ustdlia na hodnote 2,25 % HDP, takZe sa prognézuje, Ze od roku 2007/08 sa deficit v plnej miere
pouZije na financovanie verejnych investicii. Postup tipravy je vzhladom na priaznivejsi makroekono-
micky vyhlad v kritkodobom horizonte vo vSeobecnosti v stilade s postupom prognézovanym
v aktualizacii z roku 2005.

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1055/2005 (U. v. EU L 174,

7.7.2005, s. 1). Dokumenty uvedené v tomto texte moZno ndjst na internetovej stranke:
http:/[europa.eu.int/comm/economy_finance/about/activities/sgp/main_en.htm.

(*) Rozpoctovy rok Spojeného krélovstva trvd od aprila do marca.
(*) Definicia verejnych investicif v konvergenénom programe Spojeného kréalovstva, ktord nie je koncepciou ESA, sa vztahuje

na vietky investicie verejného sektora (t. j. verejnych spolocnosti, ako aj verejnej spravy) a zahfria kapitdlové granty
sikromnému sektoru bez odpisov.
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Strukturalne saldo (t. j. cyklicky upravené saldo bez jednorazovych a inych docasnych opatreni) vypo-
¢itané podla spolocne dohodnutej metodiky sa md podla prognézy zlepsit z 2,5 % HDP v roku
2006/07 na priblizne 1,25 % HDP v zdveretnom roku programu 2011/12. Na zdklade tychto
odhadov je tdto tprava vyraznejsia v obdobi rokov 2006/07 a 2008/09 a potom sa spomaluje.
Rovnako ako v aktualizdcii z roku 2005 sa kvantitativny strednodoby ciel' pre Strukturdlne saldo
nestanovil. Program sa odvoldva na fiskdlne ciele v zmysle domdcich pravidiel, ktoré sii v siilade
so stabilizovanym pomerom dlhu k HDP na pomerne nizkej drovni a poskytuji bezpecnostnii
rezervu, pokial ide o referen¢nd hodnotu deficitu verejnych financii na drovni 3 % HDP, len za urdi-
tych podmienok.

Rizikd pre rozpoctové progndzy v programe sa zdaji byt az do roku 2007/08 vo vieobecnosti vyrov-
nané, neskor by vSak rozpoctové vysledky mohli byt horsie, ako sa prognézuje v programe,
v zavislosti od vykondvania kontroly vydavkov. Plinovany ndrast pomeru dani k HDP sa Ciasto¢ne
opiera o pomerne nestdle faktory, ako st zisky vo finan¢nom a petrochemickom sektore. Zd4 sa, Ze
pomerne dobré predpoklady prijmov podporuje neddvny vyvoj hospodarstva vratane silnej rentability.
Od roku 2008/09 vsak bude dosiahnutie deficitu pldnovaného v programe zdvisiet od vykondvania
prognézovaného zmiernenia rastu vydavkov a aktivneho monitorovania dodrziavania vydavkovych
obmedzeni. PIné uskuto¢nenie zniZovania rastu vydavkov, ktoré sa ocakdva na zdklade komplexného
preskimania vydavkov, bude rozhodujice pre dosiahnutie cielov programu. Orgdny Spojeného
kralovstva dopredu ohlasili zniZenie rozpoctovych prostriedkov pre mnohé mensie ministerstva
a zdvizok dosiahnut skuto¢né ro¢né zniZenie v rozpoctoch $titnej spravy o 5 % a tspory pri efek-
tivnom vynakladani prostriedkov. Najvicsia Cast zmierniovania rastu vydavkov od roku 2008/09 v3ak
eSte nie je podloZend konkrétnymi rozpoctovymi prostriedkami, ktoré podliehajii potvrdeniu
zo strany orgdnov v komplexnom preskiimani vydavkov pldnovanom na jul 2007, v ktorom sa
ohlésia zavizné plany vydavkov do rozpoctového roku 2010/11. Zaznam aktivneho monitorovania
dodrziavania obmedzeni vydavkov je pozitivny.

Z tohto posiudenia rizika sa zdd, Ze rozpoCtovd pozicia v programe je vo veobecnosti v stilade
s tlohou odstranit nadmerny deficit do roku 2006/07, ako odporica Rada. Dostatoénti bezpecnostnii
rezervu proti prekroceniu referen¢nej hodnoty deficitu na drovni 3 % HDP pri beznych makroekono-
mickych vykyvoch poskytuje v3ak az okolo roku 2009/10, kedZe progndzy podlichaji vysledku
komplexného preskiimania vydavkov. V rokoch po odstraneni nadmerného deficitu by sa preto malo
tempo fiskalnej konsolidacie podporit.

Prognézuje sa, Ze pomer hrubého dlhu k HDP, ktory sa v roku 2005/06 ustdlil na drovni 42,1 %,
hoci zostal vyrazne pod referenénou hodnotou 60 % HDP uvedenou v zmluve, sa pocas prognézova-
ného obdobia pomaly zvysi, pricom dosiahne vrchol na trovni tesne pod 44 % v roku 2008/09.
Nisledne sa ocakdva, Ze sa tento pomer stabilizuje a na konci programového obdobia za¢ne klesat.

Dlhodoby vplyv starnutia obyvatelstva v Spojenom kralovstve na rozpocet sa prlthU)e priemeru EU,
pricom dochodkové vydavky vykazuji v porovnani s priemerom EU o nieco nizf rast, Giastocne
v dosledku toho, Ze Spojené kralovstvo sa v porovnani s inymi krajinami EU stle spohehalo viac na
sukromné dochodkové systémy. Navrhované reformy poskytovama dochodkov sa zameriavaji na
odstrdnenie obavy spojenej s moZnym neprimeranym poskytovanim doéchodkov v budiicnosti pri
zvyseni podnetov na sikromné dochodkové sporenie a zvyseni poskytovania verejnych déchodkov,
¢o sposobi o nieCo vys§i ndrast verejnych vydavkov na dochodky, ako sa predtym prognézovalo;
reforma zahfia 3 plinované postupné zvySovanie veku povinného odchodu do dochodku. Pociatocnd
rozpoltovd pozicia, aj ked sa zlepsila v porovnani s rokom 2005, stile predstavuje riziko
pre udrzatelné verejné financie dokonca bez toho, aby sa vzal do uvahy dlhodoby Vplyv starnutia
obyvatelstva na rozpocet, ak v strednodobom horizonte neddjde k vyraznému zniZeniu deficitu.
Konsoliddcia verejnych financii posilnenim rozpoctovej pozicie vo vicSej miere, ako sa planovalo
v konvergencnom programe, by tak prispela k zniZeniu rizik pre dlhodobd udrzatelnost verejnych
financii. Celkovo sa zd4, zZe v suvislosti s udrzatelnostou verejnych financii pre Spojené kralovstvo
plati stredné riziko.
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Konvergenény program obsahuje kvalitativne postdenie celkového vplyvu vykondvacej spravy narod-
ného programu reforiem z oktébra 2006 na strednodobu fiskdlnu stratégiu. Okrem toho poskytuje
systematické informédcie o priamych rozpoctovych ndkladoch alebo dsporich vyplyvajicich
z hlavnych reforiem navrhnutych v ndrodnom programe reforiem a jeho rozpoctové progndzy
vyslovne zohladiiuji doésledky opatreni uvedenych v ndrodnom programe reforiem na verejné
financie. Opatrenia v oblasti verejnych financii predpokladané v konvergenénom programe sa zdaji
byt v stlade s opatreniami stanovenymi v ndrodnom programe reforiem. Obidva programy predpo-
kladaji najméd postupnil realizdciu cielov vlddy zameranych na zvy3enie G¢innosti a zhodnotenie
poskytovania verejnych sluzieb, pricom dlhodobé prognézy tykajice sa verejnych financii zahffiaja
odhadované naklady na navrhovani dochodkovii reformu.

Rozpoctova stratégia v programe je vo vSeobecnosti v stlade so vSeobecnymi usmerneniami pre
hospodérsku politiku zahrnutymi v integrovanych usmerneniach na obdobie rokov 2005 — 2008.

Pokial ide o poziadavky na tdaje podla kédexu pravidiel pre programy stability a konvergeniné
programy, program ma nedostatky v povinnych aj nepovinnych tidajoch (').

Rada sa domnieva, Ze program sa vo vSeobecnosti zdd byt v silade s dlohou odstrdnit nadmerny deficit do
terminu, ktory stanovila Rada (rozpoctovy rok 2006/07). Rada vyzyva Spojené krélovstvo, aby pokracovalo
v konsoliddcii aj po roku 2009/10. Dosiahnutie rozpoctovych cielov po roku 2007/08 bude zavisiet od
u¢inného vykondvania prognézovaného obmedzenia vydavkov.

V zmysle uvedeného postidenia Rada vyzyva Spojené kralovstvo, aby presadzovalo rozpo¢tovii konsoliddciu
pocas celého programového obdobia, najmi vykonanim prognézovaného zniZenia rastu vydavkov po roku
2007/08, a aby nadalej posiliiovalo svoju fiskdlnu poziciu s ciefom riesit rizikd pre dlhodobt udrzatelnost
verejnych financii.

Spojené krélovstvo sa takisto vyzyva, aby zlepsilo dodrziavanie poZziadaviek na tidaje stanovené v kddexe

pravidiel.
Porovnanie kliic¢ovych makroekonomickych a rozpoctovych prognéz
2005/ | 2006/ | 2007/ | 2008/ | 2009/ | 2010/ | 2011/
06 07 08 09 10 11 12
Redlny HDP KP dec. 2006 () 1% | 2% | 2% | 2w | 21 | 2v | 21
(zmena v %)
KOM nov. 2006 () 1,9 2,7 2,6 24 - - -
KP dec. 2005 (1) 1% 24 3 2% 2U 24 -
Infldcia HISC KP dec. 2006 (1) 2 21 2 2 2 2 2
(%)
KOM nov. 2006 (%) 2,1 2,4 2,2 2,0 - - -
KP dec. 2005 2% 2 2 2 2 2 -
Produk¢nd medzera KP dec. 2006 (%) -05|-06 | -06 | -06 | -05 | -04 | -0,3
(% potencialneho HDP)
KOM nov. 2006 () (4) ~03 | -04|-05|-07] - - -
KP dec. 2005 (%) ~05 | -101]-08|-05]|-061-06] -

(') Neuvddzajii sa najmd tidaje o prognézach vjvoja zamestnanosti, nezamestnanosti, mzdovej infldcie a podrobny rozpis
prognoéz prijmov a Vydavkov na zaklade verejnych financif po roku 2007/08. V porovnani s aktualizéciou z roku 2005 je
obdobie pre rozpis vydavkov na zdklade verejnych financif kratsie v sucasne] aktualizdcii, ktord je poslednou aktualizaciou
pred stanovenim nového podrobného planu vydavkov v komplexnom preskiimani vydavkov v juli 2007.
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2005/ | 2006/ | 2007/ | 2008/ | 2009/ | 2010/ | 2011/
06 07 08 09 10 11 12
Saldo verejnych financi{ | KP dec. 2006 (%) (%) -29 [ -28 | -23 | -19 | -1,7 | -16 | -14
(% HDP)
KOM nov. 2006 (%) () -29 | =30 | -27 | -25 - - -
KP dec. 2005 (%) -31 | -28|-24|-19|-17|-15 -
Primarne saldo KP dec. 2006 (3) -08| -06 |-021|-011(-031|-051] -0,7
(% HDP)
KOM nov. 2006 -0,9 -1,0 -0,6 -04 - - -
KP dec. 2005 (%) -10 | -07 | -03 | - - - -
Cyklicky upravené saldo | KP dec. 2006 () (%) -27 | -25|-21|-1,7 | -15| -14 | -1,3
(% HDP)
KOM nov. 2006 (%) ~28 | =28 | -24 | -22 - - -
KP dec. 2005 (%) -29 -23 - 2,1 -1,7 -1,5 -1,3 -
Strukturalne saldo (°) KP dec. 2006 () () 30| -25|-21|-17|-15]|-14 | -13
(% HDP)
KOM nov. 2006 (%) -31 -28 -24 -2,2 - - -
KP dec. 2005 -29 - 23 -21 -1,7 -1,5 -1,3 —
Hruby verejny dlh KP dec. 2006 42,7 43,7 44,1 44,2 44,2 44,0 43,6
(% HDP)
KOM nov. 2006 42,1 42,5 43,4 44,1 - - -
KP dec. 2005 43,3 44,4 44,8 44,7 44,6 44,4 -
Pozndmky:

(1

Predikcie vyvoja HDP a infldcie, z ktorych vychddzaji progndzy orgénov, pokial ide o verejné financie; sti odvodené od scendra, podla
ktorého je tendencia rastu o Stvrtinu percentudlneho bodu vyssia.

Predikcia ttvarov Komisie sa zakladd na kalenddrnom roku.

Vypocty produkénej medzery podla spolocne dohodnutej metodiky na zdklade tdajov poskytnutych v konvergenénom programe.
Vypocty produkénej medzery vychddzaji zo zdkladnych tdajov hlavného scendra tendencie rastu.

Produkénd medzera zaloZend na potencidlnom raste sa odhaduje vo vyske 2,8 % v roku 2006, 2,7 % v roku 2007 a 2,6 % v roku
2008.

Ciselné tdaje v konvergencnom programe upravené na ticely spracovania prijmov z licencii UMTS. Organy Spojeného kralovstva do
svojich prognoz salda verejnych financif zahffiaji rocné prijmy vo vyske okolo 1 miliardy libier z predaja licencii UMTS v roku 2000.
Uskutocfiovanie tiprav na tcely prisposobenia prognéz postupu pri nadmernom deficite md za ndsledok odpocitanie asi 0,1 percentu-
dlneho bodu zo salda (t. j. zvySovanie deficitu) v kazdom roku. Vsetky tidaje uvedené v tabulke s po uskutocneni tejto tipravy Gdajov
v programe vykonanej titvarmi Komisie.

Po diskusidch medzi Eurostatom a Ndrodnym Statistickym tiradom Spojeného krélovstva je pravdepodobné, Ze sa zruenie dlhu Nigérie
zaradi do ti¢tov verejnych financif ako zvysujtice deficit o priblizne 0,1 % HDP v roku 2005/06 aj v roku 2006/07.

Predikcia ttvarov Komisie je z obdobia pred ohldsenim docasnych opatreni v spréve o predbeznom rozpocte z decembra 2006
a obsiahnutych v konvergenénom programe. KedZe neboli k dispozicii ohldsené plany vydavkov od roku 2008/09, prijala jesennd pre-
dikcia ttvarov Komisie technicky predpoklad, ze vydavky zostdvajii nemenné ako percento HDP, pricom v konvergenénom programe
sa prijal pracovny predpoklad, na zdklade ktorého sa ocakdva pokles pomeru vydavkov k HDP.

Udaje z konvergencného programu prispdsobené v stlade s definiciou primdrneho salda pri pouziti skor hrubych ako ¢istych droko-
vych platieb.

Cyklicky upravené saldo (vypocitané podla spolo¢ne dohodnutej metodiky) bez jednorazovych a inych docasnych opatreni. Jednora-
zové a iné docasné opatrenia uvedené v predikcii titvarov Komisie z jesene 2006 a vychddzajiice z informdcif, ktoré poskytol Narodny
Statisticky drad (0,3 % HDP v roku 2005/06).

Zdroj:
Aktualizdcia konvergenéného programu Spojeného krdlovstva z roku 2006; predikcie titvarov Komisie.
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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie $titnej pomoci v rdmci ustanoveni clinkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia ndmietky
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/07)

Détum prijatia rozhodnutia 30. 11. 2006

Cislo pomoci

N 293/06

Clensky $tat

Spojené kralovstvo

Region

Nézov (a/alebo

nazov prijemcu) Partnership Support for Regeneration — Extension of N 239/2002

Préavny zdklad

Leasehold Reform, Housing and Urban Development Act 1993, the Scotland
Act (1998), the Housing (Scotland) Act (1988), the Housing (Scotland) Act
2001, the Housing Associations Act (1985), the Housing Act (1988), the
Housing Act (1996), the Regional Development Act 1998, the Greater London
Authority Act 1999 (Chapter 29), the Local Government Act 2000 and the
Local Government in Scotland Act (2003)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Podpora socidlnych domov, v ktorych byvaja ich majitelia

Forma pomoci

Priama dotdcia

Rozpocet Ro¢né planované vydavky: 20 miliénov GBP; Celkovd vyska planovanej
pomoci: 140 miliénov GBP

Intenzita 60 %

Trvanie 1.1.2007-31. 12. 2013

Sektory hospodarstva —
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Nézov a adresa orgdnu poskytujiiccho
pomoc

Dalsie informécie

Podrobna vyro¢nd sprava o implementdcii schémy

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na strinke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 9.2.2007
Cislo pomoci N 773/06
Clensky $tat Rakiisko
Regién —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Verlingerung der Beihilferegelung ,Unternehmenserhaltende Maflnahmen® fiir
KMU in Kérnten

Pravny zdklad

Karntner Wirtschaftsforderungsgesetz (K-WFG), Allgemeine Geschiftsbedin-
gungen (AGB), Richtlinie Unternehmenserhaltende Manahmen

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Zachrana podnikov v tazkostiach, Restrukturalizicia podnikov v tazkostiach

Forma pomoci

Priama dotécia, Uver za zvyhodnenych podmienok

Rozpocet Ro¢né plénované vydavky: 1,9 milibnov EUR; Celkovd vyska planovanej
pomoci: 5,22 miliénov EUR

Intenzita —

Trvanie Do 9. 10. 2009

Sektory hospodarstva

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiccho
pomoc

Karntner Wirtschaftsforderungs Fonds

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené v3etky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 16. 5. 2006
(islo pomoci NN 4/06
Clensky stat Taliansko

Region

Nézov (a/alebo meno prijemcu)

Ammodernamento delle navi da pesca
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Prévny zdklad — Articolo 1, paragrafo 258, della legge n. 311 del 30 dicembre 2004

— Decreto del 15 marzo del ministro delle Politiche agricole e forestali

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Modernizacia lodi

Forma pomoci

Miery stanovené v nariadeni ¢. 2792/1999

Rozpocet 320 000 EUR

Intenzita Miery stanovené v nariadeni ¢. 27921999

Trvanie 1 rok (rozpocet na rok 2005)

Sektory Podniky posobiace v oblasti spracovania a uvddzania na trh vyrobkov rybolovu

a akvakultary

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiccho
pomoc

Dalsie informacie

Spréva o uplatiiovani

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informdcie, ktoré st pred-
metom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4585 — BMW Intec/Dekra Siidleasing Services)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/08)

Dna 23. marca 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vysSie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na clinku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v nemcine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej strinke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rdozne moznosti pomoci na lokalizciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4585. EUR-Lex je
pocitatovy dokumenta¢ny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4554 — Berkshire Hathaway|TTI)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/09)

Dnia 21. marca 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vysSie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v angliétine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webovd stranka poskytuje rézne moZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4554. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)



C72/28

Uradn)'/ vestnik Eurdpskej tnie

29.3.2007

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4503 — PBDS/Philips APM)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/10)

Diia 16. februdra 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na clinku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej strinke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rdozne moznosti pomoci na lokalizciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4503. EUR-Lex je
pocitatovy dokumenta¢ny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4502 - LITE-ON/PBDS)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/11)

Dna 16. februara 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhla51t ju za kompatibiln so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webovd stranka poskytuje rézne moZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4502. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)
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Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4547 — KKR/Permira/Prosiebensat.1)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/12)

Dna 22. februdra 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voéi vysSie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnG so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na clinku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej strinke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webova stranka poskytuje rdozne moznosti pomoci na lokalizciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ditumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4547. EUR-Lex je
pocitatovy dokumenta¢ny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)

Nevznesenie ndmietky vo&i oznidmenej koncentricii

(Pripad ¢. COMP/M.4571 — Swiss Life/Capitalleben)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/13)

Dnia 19. marca 2007 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vysSie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za kompatibilnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na clanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v nemcine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Této
webovd stranka poskytuje rézne moZnosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32007M4571. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentaény systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://eur-lex.europa.cu)
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EUROPOL

ROZHODNUTIE SPRAVNEJ RADY EUROPOLU
z 20. marca 2007

o kontrolnych mechanizmoch pre vyhladivanie v automatizovanom systéme zberu informdacii

(2007/C 72/14)

SPRAVNA RADA EUROPOLU,

so zretelom na dohovor vypracovany na zdklade ¢lanku K.3
Zmluvy o Eurdpskej tnii o zriadeni Eurépskeho policajného
tradu (') v znen{ zmien a doplneni aktu Rady z 27. novembra
2003, ktorym sa na zdklade ¢linku 43 ods. 1 Dohovoru
o zriadeni Eurépskeho policajného  tradu (Dohovoru
o Europole) vypraciiva protokol, ktorym sa meni a doplia
uvedeny dohovor (3 (dalej len ,protokol) a najmi jeho
¢lanok 16,

po porade so spolo¢nym dozornym orgdnom (°),
kedZze:

(1) Clénok 1 ods. 8 protokolu meni ¢linok 16 Dohovoru
o Europole, ktory ustanovuje, Ze Europol vytvori prime-
rané kontrolné mechanizmy s ciefom umoZnit overenie
zdkonnosti vyhladdvani v automatizovanom systéme
zberu informdcii uvedenom v ¢lankoch 6 a 6a Dohovoru
o Europole, tak ako bol zmeneny a doplneny proto-
kolom.

(2)  Informdcie, ktoré poskytuji clenské Stity a tretie strany
na vlozenie do analytickych pracovnych siborov
a informac¢ného systému, a ktoré sa spracivaji v silade
s ¢lankom 3 aktu Rady z 3. novembra 1998, ktorym sa
prijimajii pravidld uplatnitelné na analytické siibory Euro-
polu () a v stlade s ¢linkom 6a Dohovoru o Europole
tak, ako sa to zavddza v protokole, rovnako podliehaji
kontrolnému mechanizmu stanovenému v zmenenom
a doplnenom ¢ldnku 16 Dohovoru o Europole,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Europol vytvori kontrolné mechanizmy s cielom zabezpecit, ze
pre vietky vyhladdvania vrdtane pokusov o vyhladanie infor-

() U.v.ESC316,27.11.1995,s. 2.

®) U.v.EUC?2,6.1.2004,s.1.

(’) Pozri stanovisko ¢. 06/40 z 19. oktdbra 2006.
* U

‘) U.v.ESC26,30.1.1999,s. 1.

mdcii v automatizovanom systéme zberu informdcii uvedenych
v ¢ldnkoch 6 a 6a Dohovoru o Europole bude mozné poskytnat
aspoti tieto informdcie:

1) jedinecné referencné ¢islo spojené s vyhladanim alebo
pokusom o vyhladanie;

2) v ktorych zlozkdch automatizovaného systému zberu infor-
macii uvedeného v ¢ldnkoch 6 a 6a Dohovoru o Europole
bol zaznamenany pristup alebo nahliadnutie;

3) identifikdcia uZzivatela;

4) ditum a cas vyhladdvania alebo nahliadnutia vrdtane
pokusov o vyhladanie;

5) ak to je uplatnitelné, prislusny analyticky pracovny stbor
alebo stbory;

6) identitu prislusnej osoby alebo o0sob, o ktorej alebo ktorych
boli zistované alebo spristupnené a zobrazené informdcie,
alebo identifikdciu hladaného zdznamu.

Cldnok 2

Informécie ziskané v silade s ¢lankom 1 pouziji tradnici Euro-
polu, ktori majii opravnenie zabezpecit dodrziavanie pravidiel
na ochranu tdajov, ako aj dozorné organy uvedené v ¢lankoch
23 a 24 Dohovoru o Europole vyhradne na dcely overenia
zdkonnosti vyhladdvani v automatizovanom systéme zberu
informacii uvedenom v ¢ldnkoch 6 a 6a Dohovoru o Europole.

Clanok 3

Ziskané informdcie sa v stlade s ¢lankom 1 vymazii po $iestich
mesiacoch, pokial idaje nie s nadalej potrebné na prebiehajiicu
kontrolu.
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Cldnok 4

Pri spracvani ddajov podla tohto rozhodnutia Europol dodr-
Ziava pravidld na ochranu ddajov a bezpecnost tidajov stanovené
v Dohovore o Europole, najmi v ¢lanku 14 ods. 3 a ¢lanku 25,
ako aj pravidld prijaté na jeho uplatiiovanie.

Cldnok 5

Rozhodnutia spravnej rady z 9. jina 1999 o vypractvani sprav
pre vyhladdvanie osobnych tdajov a z 28. februira 2001
o vypracivani sprdav pre vyhladavanie osobnych uddajov
v informa¢nom systéme sa tymto zrusuju.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost 19. aprila 2007.

V Haagu 20. marca 2007

Hans-Jiirgen FORSTER
predseda sprdvnej rady
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ROZHODNUTIE SPRAVNEJ RADY EUROPOLU
z 20. marca 2007,

ktorym sa stanovuji pravidld upravujice dohody o icasti odbornikov tretich strdn na Cinnosti

analytickych skupin

(2007/C 72/15)

SPRAVNA RADA EUROPOLU,

so zretelom na Dohovor o zriadeni Eurépskeho policajného
tiradu (Dohovor o Europole), zmeneny a doplneny aktom Rady
z 27. novembra 2003 o vypracovani protokolu, na zdklade
¢lanku 43 ods. 1 Dohovoru o zriadeni Eurépskeho policajného
tiradu, ktorym sa meni a doplia uvedeny dohovor (') a najmi
jeho ¢ldnok 10 ods. 9,

so zretelom na stanovisko spolo¢ného dozorného orgédnu,

kedZe sprdvna rada urcuje dvojtretinovou vicSinou svojich
¢lenov pravidld upravujiice dohody, ktorych predmetom je tcast
odbornikov tretich strdn na ¢innosti analytickej skupiny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Definicie

Na tcely tohto rozhodnutia:

a) ,analytickd skupina“ je skupina, v ktorej st zdruZeni Gcastnici
projektu analyzy podla clanku 10 ods. 2 Dohovoru
o Europole,

b) ,dohoda“ je dohoda uzatvorend medzi Europolom a trefou
stranou, ktord upravuje Gcast tretej strany na ¢innosti analy-
tickej skupiny,

c) ,ucast* odbornikov tretej strany na cinnosti analytickej
skupiny znamend, Ze tito odbornici si oprdvneni zicast-
fiovat sa zasadnuti analytickej skupiny, byt Europolom infor-
movan{ o vyvoji prislusného analytického pracovného
siboru, ak o to poZiadajii, a v stlade s uplatnitelnymi prav-
nymi podmienkami dostdvat a rozsirovat vysledky analyzy
tykajtice sa tretej strany, ktord zastupujt,

d) ,tretia strana“ znamend treti $tit alebo orgdn podla ¢lanku
10 ods. 4 Dohovoru o Europole.

Cldnok 2
Vyzva na ii€ast na ¢innosti analytickej skupiny

Europol moze vyzvat odbornikov tretej strany, s ktorou md
platni dohodu obsahujicu potrebné ustanovenia o vymene
informdcif vratane odovzdavania osobnych tdajov a o utajovani
vymienanych informdcii, na dGcast na Ccinnosti analytickej
skupiny. Takéto vyzvanie musia jednohlasne schvilit ¢lenovia
analytickej skupiny.

() U.v.EUC2,6.1.2004,s. 1.

Cldnok 3
Dohody

1. Utast odbornikov tretich strin je upraveni v dohodich
uzatvorenych medzi Europolom a tretimi stranami. Tieto
dohody, uzatvorené na zdklade vzoru stanoveného v prilohe
tohto rozhodnutia, sa daji na vedomie spolo¢nému dozornému
orgdnu. Ak by sa Europol chcel odklonit od vzorovej dohody,
poradi sa o tom s ¢lenmi analytickej skupiny.

2.V dohodich sa stanovuje, Ze odbornici tretich stran, ktorf
sa zGcCastiuji na ¢innosti analytickych skupin budd opravnent:

a) zucastnovat sa zasadnuti analytickej skupiny,

b) dostavat informdcie od Europolu o vyvoji prislusného analy-
tického pracovného stboru, ak o to poziadajd,

(e)
~

dostdvat vysledky analyzy tykajice sa tretej strany, ktoru
zastupuji. Takéto rozsirovanie sa uskutociiuje v sulade
s clankom 17 ods. 2 a ¢linkom 18 ods. 4 Dohovoru
o Europole a prislusnymi ustanoveniami dohod o spolupraci
a o utajovanych skutocnostiach, s ¢linkom 5 ods. 5 aktu
Rady z 12. marca 1999, ktorym sa prijimaji pravidld upra-
vujice odovzddvanie osobnych ddajov Europolu tretim
Stdtom a tretim orgdnom (%) a s vopred ziskanym sthlasom
¢lenského $tatu, ktory prislusné tdaje ozndmil, a

=

roz§irovat vysledky analyzy, ale iba s predchddzajiicim
sthlasom dotknutych dcastnikov a v stlade s prislusnymi
ustanoveniami  vyplyvajucimi z dohdéd o  spoluprici
a dovernom zaobchddzani s informéciami.

3.V dohodich sa stanovuje, Ze sa ukonlujii ozndmenim
zhcastnenej tretej strany alebo Europolu a urobi sa tak potom,
ked sa na tom ¢lenovia analytickej skupiny dohodnil. Ak sa
medzi acastnikmi nedosiahne dohoda, Europol ozndmi ukon-
Cenie dohody na poziadanie jedného z tcastnikov a informuje
o tom spravnu radu.

Clanok 4
Nadobudnutie d¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost dita 19. aprila 2007

V Haagu dnia 20. marca 2007

Hans-Jiirgen FORSTER
predseda spravnej rady

Q] U.v. ES C 88, 30.3.1999, s. 1, v zneni zmien a doplneni aktu Rady
z 28. februdra 2002 (U.v.ESC76 2 27.3.2002,s. 1).
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PRILOHA

VZOR DOHODY O UCASTI ODBORNIKOV TRETICH STRAN NA CINNOSTI ANALYTICKYCH SKUPIN

Europol a (meno tretej strany) (dalej v texte len ,strany*),
so zretelom na Dohovor o Europole a najmi na jeho ¢ldnok 10 ods. 9,

so zretefom na dohodu o spoluprici medzi Europolom a (meno tretej strany) a najmd na ustanovenia tejto dohody
o utajovan{ vymienianych informdcii,

ALEBO:
so zretelom na dohody o spolupréci a o utajovanych skuto¢nostiach medzi Europolom a (meno tretej strany),

so zretelom na akt Rady z 3. novembra 1998, ktorym sa prijimajii pravidld uplatnitelné na analytické stibory Euro-
polu (),

so zretelom na rozhodnutie sprévnej rady (ddtum), ktorym sa stanovuji pravidld upravujice dohody o tcasti odbornikov
tretich strdn na cinnosti analytickych skupin a najmi jeho ¢ldnok 3 ods. 1,

so zretelom na prikaz na otvorenie analytického pracovného stiboru YYY,

kedze clensky §tit md zdujem na tom, aby sa odbornici (meno tretej strany) zicastiiovali na ¢innosti analytickej skupiny
YYY,

kedZe prica na analyze, ktorti vykondva analytickd skupina YYY sa priamo tyka (meno tretej strany),

prijali tito dohodu:

Cldnok 1
Definicie

Na tcely tejto dohody:

a) ,ucast“ odbornikov tretej strany na Cinnosti analytickej skupiny znamend, Ze tito odbornici st oprdvneni zdcastiovat
sa zasadnut{ analytickej skupiny, byt informovani o vyvoji prislusného analytického pracovného stboru, ak o to pozia-
dajti, a v sdlade s uplatnitelnymi prévnymi podmienkami dostdvat a rozsirovat vysledky analyzy tykajice sa tretej
strany, ktort zastupujt.

b) ,dohoda o spoluprici® je dohoda podpisand (ddtum) medzi Europolom a (meno tretej strany),

¢) ,dohoda o utajovanych skutocnostiach je dohoda uvedend v ¢lanku 18 ods. 6 Dohovoru o Europole.

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti
1. XXX () z (meno vysielajticeho orgdnu) sa zaCastiiuje na ¢innosti analytickej skupiny YYY.

2. XXX je preto opravneny:
a) zhCastnovat sa zasadnuti analytickej skupiny,
b) dostdvat informécie od Europolu o vyvoji prislusného analytického pracovného stiboru YYY, ak o to poziada,

¢) dostdvat vysledky analyzy tykajiice sa (meno tretej strany). Takéto rozsirovanie sa uskuto¢iiuje v sdlade s ¢lankom 17
ods. 2 a clanku 18 ods. 4 Dohovoru o Europole a prislunymi ustanoveniami dohdd o spoluprici a utajovanych
skutocnostiach, s ¢lankom 5 ods. 5 aktu Rady z 12. marca 1999 o prijati pravidiel upravujicich odovzdavanie osob-
nych tdajov Europolu tretim $tdtom a tretim orgdnom a s vopred ziskanym sthlasom c¢lenského $ttu, ktory prislusné
udaje ozndmil, a

RS

rozsirovat vysledky analyzy, ale iba s predchddzajiicim sihlasom dotknutych Gcastnikov a v siilade s prislusnymi usta-
noveniami vyplyvajiicimi z dohdd o spolupréci a utajovanych skuto¢nostiach.

() U.v.ESC 26,30.1.1999, 5. 1, v zneni zmien a doplnenf (doplnit odkaz, ak bol prijaty novy akt).
() Meno odbornika(-ov).
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Cldnok 3
Nadobudnutie Géinnosti

Této dohoda nadobudne Gcinnost dfia (ddtum).

Cldnok 4
Ukoncenie dohody
1. Platnost tejto dohody sa automaticky konéi po uzatvoreni analytického pracovného siboru YYY

2. Tato dohoda moze byt kedykolvek ukoncend ozndmenim jednej zo stran.
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NAVRH ROZHODNUTIA SPRAVNE] RADY EUROPOLU
z 20. marca 2007,

ktorym sa stanovujii pravidld upravujiice dohody o administrativnej realizicii dcasti dradnikov
Europolu v spolo¢nych vysetrovacich timoch

(2007/C 72/16)

SPRAVNA RADA EUROPOLU,

so zreteflom na Dohovor o Europole, zmeneny a doplneny
aktom Rady z 28. novembra 2002 o vypracovani protokolu, na
zdklade clinku 43 ods. 1 Dohovoru o zriadeni Eurépskeho poli-
cajného tradu, ktorym sa meni a doplia uvedeny dohovor
a Protokol o vysadich a imunitich Europolu, ¢lenov jeho
orgdnov, zdstupcov riaditela a zamestnancov Europolu, a najma
jeho ¢ldnok 3a,

so zretelom na stanovisko spolo¢ného dozorného orgédnu,

kedZe sprdvna rada urcuje dvojtretinovou vicSinou svojich
¢lenov pravidld upravujice dohody, ktoré stanovuji administra-
tivnu realizéciu ticasti dradnikov Europolu v spolo¢nych vysetro-
vacich timoch,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Definicie

Na tcely tohto rozhodnutia:

a) ,spolocné vysetrovacie timy“ znamend spolocny vySetrovaci
tim podla ¢lanku 3a Dohovoru o Europole;

b) ,ndrodnd dustredria“ znamend jediny sty¢ny orgin medzi
prislusnymi vnitro$tdtnymi orgdnmi a Europolom podla
lénku 4 Dohovoru o Europole;

c) ,prislusné organy“ znamend vietky verejné orgdny existujiice
v Clenskych $titoch, ktoré st podla vnitrostitneho prava
zodpovedné za prevenciu a boj proti trestnymi ¢inom,
v stilade s ¢lankom 2 ods. 4 Dohovoru o Europole.

Cldnok 2
Dohody

1. Administrativna realizdcia dcasti dradnikov Europolu
v spolo¢nych vySetrovacich timoch sa ustanovi v dohode
uzatvorenej medzi riaditefom Europolu a prislusnymi orgdnmi
¢lenskych statov, ktoré s za vytvorenie takéhoto spolocného
vySetrovacieho timu zodpovedné.

2. Dohody sa vytvoria so zapojenim ndrodnych ustredni
zicastnenych clenskych stétov.

Cldnok 3

Mandit tradnikov Europolu, ktori sii d¢astnikmi spolo¢-
nych vysetrovacich timov

1.V dohodich sa stanovia tlohy, prava a povinnosti tirad-
nikov Europolu, ktori s dcastnikmi spolo¢nych vySetrovacich
timov.

2.V dohodich sa uvedie, Ze tradnici Europolu, ktori sd
ucastnikmi  spolo¢nych  vySetrovacich timov, napoméhaji
¢lenom timu v stlade Dohovorom o Europole a vnitro§titnymi
pravnymi predpismi ¢lenského $titu, kde tim pracuje.

Cldnok 4
Riadenie a dohl'ad

1.V dohodich sa ustanovi, Ze tradnici Europolu, ktori si
Ucastnikmi spolo¢nych vysetrovacich timov, vykondvaju svoje
tlohy uréené v dohode pod vedenim vedtceho (vediicich) timu.

2.V dohodich sa stanovi, Ze tiradnici Europolu maji pravo
nevykonat prikazy, ktoré povazuji za porusenie svojich povin-
nost{ podla Dohovoru o Europole. V takomto pripade tiradnik
upovedom{ riaditela Europolu, ktory sa s cielom ndjst rieSenie
poradi s vedicim (vedtcimi) timu. Ak sa nendjde obojstranne
uspokojivé rieSenie, riaditel je opravneny platnost dohody
ukoncit.

Cldnok 5
Pristup k ddajom

V dohodich sa stanovi, Ze tradnici Europolu, ktori st acast-
nikmi  spolo¢nych  vySetrovacich timov, maji pristup
k  automatizovanému  systému  Europolu v  sdlade
s ustanoveniami Dohovoru o Europole a v stlade
s uplatnitelnymi bezpecnostnymi normami (') pocas doby
trvania ich ¢lenstva v spolo¢nom vySetrovacom time.

(") Ako sa uvddza v ,Stratégii Fre komunikacné ¢ldnky pouZzivané na spra-
covanie informdcif Europolu (Policy for communication links used to process
Europol information)“ — dokument 2450-16 (#16991)
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Cldnok 6 Cldnok 8
Néklady a vybavenie

V dohodich sa upravi rozdelenie nakladov vritane poistenia
spojenych s ticastou tradnikov Europolu v spolo¢nych vysetro-
vacich timoch, a zdroven sa v nich stanovia podmienky, podla
ktorych mézu ¢lenovia vySetrovacich timov pouzivat vybavenie
poskytnuté Europolom.

Cldnok 7
Ukoncenie dohody

V dohodich sa stanovi, Ze modézu byt kedykolvek ukoncené
ozndmenim jednej zo stran.

Nadobudnutie di¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtdda G¢innost 30. marca 2007.

V Haagu dnia 20. marca 2007

Hans-Jiirgen FORSTER
predseda spravnej rady



29.3.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 7237

PRAVIDLA PRISTUPU K DOKUMENTOM EUROPOLU

(2007/C 72/17)

SPRAVNA RADA EUROPOLU

so zretelom na Dohovor o Europole, a najmi na jeho ¢ldnok

32a,

so zretelom na ndvrh riaditela Europolu,

kedZe:

Podla ¢lénku 32a Dohovoru o Europole sprévna rada, na
zdklade ndvrhu riaditela Europolu, prijima dvojtretinovou
vacsinou svojich ¢lenov pravidld pristupu k dokumentom
Europolu pre kazdého obéana Unie a kazdi fyzicka
a pravnickii osobu s bydliskom alebo sidlom v ¢lenskom
Stite beric do tvahy zdsady a obmedzenia stanovené
v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie, ktoré bolo prijaté na zdklade clanku 255
Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva.

Druhy pododsek ¢lanku 1 Zmluvy o Eur6pskej tnii (dalej
len ,Zmluvy o EUY) zakotvuje koncepciu otvorenosti
konstatujic, Ze zmluva predstavuje novil etapu v procese
utvdrania Coraz uzSicho spojenectva medzi ndrodmi
Eur6py, v ktorom sa rozhodnutia prijimajd ¢o najotvore-
nejsim sposobom a o najblizsie k ob&anovi.

Otvorenost zaruCuje, Ze v demokratickom systéme sa
administrativa ~ stdva  legitimnejSou,  efektivnejSou
a zodpovednejSou vodi obanovi. Otvorenost prispieva
k posiliiovaniu principov demokracie a tcty k zdkladnym
pravam, ktoré st ustanovené v ¢lanku 6 Zmluvy o EU,
v Clanku 255 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocen-
stva (dalej len ,Zmluvy o ES“) a v ¢lanku 42 Charty
zéakladnych prav Eurdpskej tnie.

V stilade s ¢lankom 41 ods. 1 Zmluvy o EU sa toto pravo
na pristup vztahuje aj na dokumenty tykajice sa poli-
cajnej a stdnej spolupréce v trestnych veciach.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/
2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti
k  dokumentom  Eurépskeho  parlamentu, Rady
a Komisie (') (dalej len ,nariadenie 1049/2001%) stano-
vuje vSeobecné zasady a obmedzenia, ktoré upravuji
pravo pristupu k dokumentom Eurépskeho parlamentu,
Rady a Komisie. Cldnok 32a Dohovoru o Europole odka-
zuje na zdsady a obmedzenia stanovené v uvedenom
nariadeni.

V zdsade by mali byt vSetky dokumenty pristupné verej-
nosti. Verejné a stkromné zdujmy je vsak potrebné

() U.v.EUL 145, 31.5.2001,s. 43.

chrénit prostrednictvom vynimiek. Europol by mal mat
pravo chranit si v pripade potreby schopnost plnit si
svoje tlohy.

S ciefom zabezpecit, aby bolo pravo na pristup k doku-
mentom plne re$pektované, mal by sa uplatiiovat dvoj-
stupiiovy administrativny postup doplneny o moznost
podania staznosti ombudsmanovi.

Tieto pravidld platia bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
19 Dohovoru o Europole o prave na pristup.

PRIJALA TIETO PRAVIDLA:

Clanok 1

Definicie

Na tcely tychto pravidiel:

a)

=

(e)
~

,dokument Europolu“ alebo ,dokument” znamena akykolvek
obsah bez ohladu na to, na akom je médiu (napisany na
papieri alebo uloZeny v elektronickej forme alebo ako
zvukovy, vizudlny alebo audiovizudlny zdznam) tykajici sa
akejkolvek  veci sdvisiacej s Cinnostami, politikou
a rozhodnutiami Europolu;

Jtretia osoba“ znamend akikolvek fyzickil alebo prévnicki
osobu, alebo akykolvek subjekt mimo Europolu, vritane
Clenskych $tdtov, inych intitdcii, orgdnov a agenttir Eurdp-
skej tinie, medzindrodnych organizacii a tretich krajin;

,utajené dokumenty Europolu“ znamenaji dokumenty, ktoré
obsahuju informdcie, ktoré si vyzaduji dodatocné bezpec-
nostné opatrenia a ktoré sii oznacené niektorym zo stupiiov
utajenia ,Europol VYHRADENE“, ,Europol DOVERNE,
JEuropol TAJNE“ a ,Europol PRISNE TAJNE‘ v stlade
s pravidlami o ochrane utajovanych informdcif Europolu.

Cldnok 2

Ucel

Ucelom tychto pravidiel je:

a)

vymedzif zdsady, podmienky a obmedzenia z dévodu
ochrany verejného alebo stkromného zdujmu, ktorymi sa
riadi prévo na pristup k dokumentom Europolu takym
sposobom, aby sa zabezpecil ¢o najSirsi pristup
k dokumentom;
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b) stanovit pravidld, ktoré zabezpecia ¢o najlahsie mozné uplat-
fiovanie tohto préva, a

¢) podporovat dobrii spravnu prax v pristupe k dokumentom.

Cldnok 3
Adresiti a rozsah posobnosti

1 Kazdy obcan Unie a kazdd fyzickd alebo prévnickd osoba
s bydliskom alebo so sidlom v niektorom ¢clenskom 3tite ma
privo na pristup k dokumentom Europolu v silade
so zasadami, podmienkami a obmedzeniami uréenymi v tychto

pravidlach.

2 Europol moZe v stlade s rovnakymi zdsadami, podmien-
kami a obmedzeniami umoznit pristup k dokumentom ktorej-
kolvek fyzickej alebo prdvnickej osobe, ktord nemd bydlisko
alebo sidlo v niektorom ¢lenskom $tdte.

3  Tieto pravidld sa vztahuji na vSetky dokumenty
zo vietkych oblast{ ¢innosti Europolu, ktoré Europol md, to
znamend na dokumenty, ktoré vypracoval alebo dostal a ktoré
md v drzbe.

4 Tieto pravidld sa nevzfahuji na sikromné osoby, ktoré
vyslovne Ziadaju len tdaje, ktoré sa tykaji ich samotnych.
V takych pripadoch sa na tieto sikromné osoby uplatni postup
uvedeny v ¢lanku 19 Dohovoru o Europole.

5  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 4, sa dokumenty spri-
stupnia verejnosti bud na zaklade pisomnej Ziadosti, alebo
priamo v elektronickej forme v stilade s ¢lankom 11.

Cldnok 4
Vynimky

1. Europol odmietne pristup k dokumentu v pripade, ak by
sa jeho zverejnenim porusila ochrana:

a) verejného zdujmu tykajiceho sa:
— verejnej bezpecnosti,
— riadneho plnenia dloh Europolu,
— vySetrovani a opera¢nych ¢innosti tretich oséb,
— obrany a vojenskych veci,
— medzindrodnych vztahov,

— finané¢nej, menovej alebo hospodarskej politiky Spolocen-
stva alebo niektorého ¢lenského Statu,

b) stikromia alebo integrity jednotlivca.

2. Europol odmietne pristup k dokumentu v pripade, ak by
sa jeho zverejnenim porusila ochrana:

— obchodnych zdujmov fyzickej alebo prévnickej osoby,
vratane prav dusevného vlastnictva,

— stidneho konania a pravneho poradenstva,

— Ucelu in3pekcii, vySetrovani a kontrol inych ako st uvedené
v ods. 1 pism. a),

pokial neprevazi verejny zdujem na jeho zverejneni.

3. Pristup k dokumentu, ktory Europol vypracoval pre
vnatornd potrebu alebo ktory bol Europolu dorudeny a ktory sa
tyka veci, v ktorej este Europol nerozhodol, bude odmietnuty
v pripade, ak by zverejnenie dokumentu mohlo narusit rozho-
dovaci proces Europolu, pokial neprevdzi verejny zdujem na
jeho zverejneni.

Pristup k dokumentu, ktory obsahuje stanoviskd pre vnitornd
potrebu, ktoré st sticastou rokovani a predbeznych konzulticif
v rdamci Europolu, bude odmietnuty aj po prijati rozhodnutia, ak
by zverejnenie dokumentu mohlo narusit rozhodovaci proces
Europolu, pokial neprevézi verejny zdujem na jeho zverejneni.

4. Pokial ide o dokumenty, ktoré celé alebo ich Cast pochd-
dzaji od tretich osob, Europol prekonzultuje ich zverejnenie
s trefou osobou s cielom posadit, ¢ moze uplatnit odsek 1, 2
alebo 3. Ak dokument tretej osoby pochddza z ¢lenského Statu
alebo tretej krajiny alebo od organizicie, s ktorou Europol
uzavrel dohodu o spoluprici, Europol nezverejni tento doku-
ment bez ich pisomného sthlasu.

5. Ak sa ktordkolvek z vynimiek vztahuje iba na niektoré
Casti pozadovaného dokumentu, zostdvajice Casti dokumentu sa
zverejnenia.

6.  Vynimky stanovené v odsekoch 1 az 3 sa vztahujii len na
obdobie, pocas ktorého je ochrana odovodnend na zdklade
obsahu daného dokumentu. Vynimky mozu platit najviac pocas
obdobia 30 rokov. V pripade dokumentov, na ktoré sa vztahuji
vynimky tykajlce sa integrity alebo sikromia stikromnych os6b
alebo obchodnych zdujmov a v pripade utajovanych doku-
mentov mozu vynimky v pripade potreby platit aj po uplynuti
uvedeného obdobia.

Cldnok 5

Dokumenty Europolu v ¢lenskych Stitoch a tretich kraji-
nich alebo organizdciich, s ktorymi Europol uzavrel
dohodu o spoluprici

Ak clensky $tat alebo tretia krajina alebo organizécia, s ktorou
Europol uzavrel dohodu o spoluprdci, dostane Ziadost
o dokument, ktory méd v drzbe a ktory pochddza od Europolu,
Europol zabezpedi, aby tieto tretie osoby prekonzultovali jeho
zverejnenie s Europolom tak, aby rozhodnutie neohrozilo dosa-
hovanie cielov stanovenych v tychto pravidldch. Europol taktiez
zabezpeci, aby tretie krajiny alebo organizicie, s ktorymi
Europol uzavrel zmluvy o spoluprici, nezverejiiovali dokument
bez pisomného stthlasu Europolu. Europol zabezpeci, aby tito
povinnost bola zohladnend v dohodich o spolupréci uzatvore-
nych medzi Europolom a tretimi krajinami a organizdciami.

Clenské stity mozu alternativne postipif takdto ziadost Euro-
polu.
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Cldnok 6
Ziadosti

1.  Ziadosti o pristup k dokumentu sa podévaji akoukolvek
pisomnou formou, vritane elektronickej formy, v niektorom
z jazykov uvedenych v ¢lanku 33 ods. 1 Dohovoru o Europole
a sposobom dostato¢ne presnym, aby Europol mohol dokument
identifikovat. Ziadatel nie je povinny uviest dovody svojej
ziadosti.

2. Ak zZiadost nie je urobend dostato¢ne presne, Europol
vyzve Ziadatela, aby poskytol dopliujice informdcie, ktoré
umoznia identifikovat pozadované dokumenty; lehota na
odpoved, ktord je stanovend v ¢ldnku 7, za¢ina plynit az po
doruceni dopliujtcich informdcii Europolu.

3.V pripade Ziadosti tykajiicej sa velmi dlhého dokumentu
alebo velkého poctu dokumentov, Europol moze Zziadost
so ziadatefom prerokovat s cielom ndjst vhodné riesenie.

4. Europol poskytne informicie a pomoc obdanom
v savislosti s tym, ako a kde sa Ziadosti o pristup k doku-
mentom moZu podavat. Usmernenie sa zverejni na internetovej
stranke Europolu.

Cldnok 7
Postup pri vybavovani prvej Ziadosti

1.  Ziadost o pristup k dokumentu sa bezodkladne spracuje.
Potvrdenie o jej prijati sa posle Ziadatelovi. Do 30 pracovnych
dni od zaevidovania Ziadosti Europol bud povoli pristup k poza-
dovanému dokumentu a v danej lehote zabezpe¢i pristup
v stlade s ¢lankom 10, alebo pisomne ozndmi dovody uplného
alebo ciastoéného zamietnutia Ziadosti a informuje Ziadatela
o jeho prave podat opakovant Zziadost v silade s odsekom 3
tohto ¢lanku.

2. Vo vynimoé¢nych pripadoch, napriklad v pripade Ziadosti
tykajicej sa velmi dlhého dokumentu alebo velkého poctu
dokumentov, sa moze lehota stanovend v odseku 1 predlzit
0 30 pracovnych dni pod podmienkou, Ze Ziadatelovi sa tito
skuto¢nost vopred ozndmi a poskytne sa mu podrobné oddvod-
nenie.

3.V pripade tplného alebo ¢iasto¢ného zamietnutia moze
ziadatel do 30 pracovnych dni od prijatia odpovede od Euro-
polu podat opakovanii Ziadost, v ktorej poziada Europol, aby
svoje stanovisko prehodnotil.

4. Ak sa Europolu nepodari odpovedat v stanovenej lehote,
ziadatel md ndrok podat opakovanii Ziadost.
Cldnok 8
Postup pri vybavovani opakovanej Ziadosti

1. Opakovand Ziadost sa bezodkladne spracuje. Do 30
pracovnych dni od zaevidovania takejto Ziadosti Europol bud

povoli pristup k pozadovanému dokumentu a v danej lehote
poskytne pristup v stlade s ¢lankom 10, alebo pisomne ozndmi
dovody tiplného alebo ciastocného zamietnutia Ziadosti.

2. Vo vynimo¢nych pripadoch, napriklad v pripade Ziadosti
tykajicej sa velmi dlhého dokumentu alebo velkého poctu
dokumentov, sa mozZe lehota stanovend v odseku 1 predlzit
0 30 pracovnych dni pod podmienkou, 7Ze Ziadatelovi sa tito
skuto¢nost vopred ozndmi s uvedenim dovodov.

Cldnok 9
Utajované dokumenty Europolu

1.  Ziadosti o pristup k utajovanym dokumentom Europolu
mozu v stlade s postupmi stanovenymi v ¢lankoch 7 a 8 spra-
covavat iba také osoby v rdmci Europolu, ktoré maji pravo
oboznamovat sa s takymito dokumentmi v sdlade
s ustanoveniami Bezpe¢nostnej prirucky Europolu.

2. Utajované dokumenty Europolu nie sii automaticky
dovodom na zamietnutie pristupu. Kazdy utajovany dokument
sa preskiima, ¢i sa na neho nevztahuje niektord z vynimiek
stanovenych v ¢linku 4. Utajované dokumenty sa nemodzu
zverejiiovat, pokial neboli odtajnené v siilade s ¢lankom 10
Predpisov. o ochrane dovernych informdcii.  Pristup
k utajovanym dokumentom tretich os6b podlieha systému
konzultdcii uvedenému v ¢lanku 4 ods. 4.

3. Ak sa Europol rozhodne odmietnut pristup k celému
utajovanému dokumentu alebo k jeho casti, uvedie dovody
svojho rozhodnutia spdsobom, ktory neposkodi zdujmy chré-
nené podla ¢lanku 4.

Cldnok 10
Pristup po podani Ziadosti

1. Ziadatelovi sa umozni pristup k dokumentom tym, ze mu
bude dorucend kdpia, vritane elektronickej kopie, pokial je
k dispozicii, podla toho, ktory sposob Ziadatel uprednostni.
Képie v menSom mnozstve ako 20 stran formatu A4 a priamy
pristup v elektronickej forme st bezplatné. Inak je mozné
néklady na vyhotovenie a poslanie képif vyictovat Ziadatelovi.

2. Ak Europol alebo prislusnd tretia osoba dokument uz
zverejnili a je Ziadatelovi lahko dostupny, Europol si moze
splnit svoju povinnost poskytniit pristup k dokumentom tak, ze
ziadatela informuje o tom, ako méze pozadovany dokument
ziskat.

3. Dokumenty sa poskytni v existujicej verzii a formdte
(vratane elektronickej formy alebo iného alternativneho formatu
ako je Braillovo pismo, zvdcSend tla¢ alebo zdznam na pdske)
a v jednej z dostupnych jazykovych verzil podla poziadaviek
ziadatela.
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Cldnok 11
Priamy pristup v elektronickej forme

1. Europol umozni pristup do registra verejne pristupnych
dokumentov a, pokial' je to mozné, spristupni dokumenty verej-
nosti priamo v elektronickej forme.

2. Podla ¢lanku 4 maja byt priamo pristupné najmi legisla-
tivne dokumenty, to znamend dokumenty vypracované alebo
dorucené v priebehu prijimania prévnych predpisov, ktoré st
pravne zdvazné.

Cldnok 12

Uplatiiovanie

Uplatiiovanie tychto pravidiel podlieha rozhodnutiu riaditela
Europolu, ktory navrhne, ktoré orgdny Europolu sa budd
podielat na vybavovani Ziadosti o pristup verejnosti k tymto
dokumentom.

Clanok 13

Informdcie

Europol prijme nevyhnutné opatrenia, aby informoval verejnost
o pravach, ktoré maja podla tychto pravidiel.

Cldnok 14
RozmnoZovanie dokumentov
Tieto pravidld nemaji vplyv na Ziadne existujiice pravidld
o autorskych pravach, ktoré moézu obmedzovat pravo tretej
osoby na rozmnoZovanie alebo vyuzivanie zverejnenych doku-
mentov.
Cldnok 15

Nadobudnutie di¢innosti

Tieto pravidld nadobiidajii ti¢innost 19. aprila 2007.

V Haagu 20. marca 2007

Hans-Jiirgen FORSTER
predseda spravnej rady
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IV
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
28. marca 2007
(2007/C 72/18)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,3348 RON  Rumunsky lei 3,3665
JPY Japonsky jen 156,38 SKK  Slovenské koruna 33,518
DKK Dénska koruna 7,4493 TRY  Tureckd lira 1,8612
GBP Britsk4 libra 0,67950 AUD  Austrélsky dolar 1,6532
SEK Svédska koruna 9,3190 CAD  Kanadsky doldr 1,5477
CHF Svajéiarsky frank 1,6164 HKD  Hongkongsky doldr 10,4293
ISK Islandska koruna 88,31 NZD  Novozélandsky dolar 1,8702
NOK  Norska koruna 8,1335 SGD  Singapursky doldr 2,0260
BGN  Bulharsky lev 1,9558 KRW  Juhokérejsky won 125411
CYP Cyperskd libra 0,5807 ZAR  Juhoafricky rand 9,7390
CZK Ceska koruna 28,075 CNY  Cinsky juan 10,3173
EEK Estonska koruna 15,6466 HRK  Chorvétska kuna 7,3825
HUF Madarsky forint 249,16 IDR  Indonézska rupia 12 212,75
LTL Litovsky litas 3,4528 MYR  Malajzijsky ringgit 4,6213
LVL Lotyssky lats 0,7097 PHP  FHilipinske peso 64,471
MTL Maltsk lira 0,4293 RUB  Rusky rubel 34,6950
PLN Polsky zloty 3,8836 THB  Thajsky baht 42,711

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre koncentricie vydané na jeho 144. zasadnuti 25. oktébra 2006
o ndvrhu rozhodnutia tykajiceho sa pripadu & COMP/M.4180 - Gaz de France[Suez

Spravodajca: Svédsko

(2007/C 72/19)

1. Poradny vybor sthlasi s Komisiou v tom, Ze ozndmend operacia je koncentraciou v zmysle ustanoveni
¢lanku 3 ods.1 pism. a) nariadenia Komisie (ES) ¢. 132/2004 (').

2. Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze na tcely hodnotenia tejto operdcie plati pre vymedzenie prislus-
ného trhu vyrobkov v sivislosti s plynom v Belgicku nasledovné:

a) Kazdy z trhov vyrobkov na doddvku plynu je potrebné rozdelit do dvoch rozdielnych trhov
vyrobkov pre plyn L a plyn H.

b) Dodévka plynu sprostredkovatelskym predajcom.

¢) Dodédvka plynu vyrobkom elektriny/plynom pohdnanych elektrarni.
d) Dodévka plynu velkym priemyselnym zdkaznikom.

¢) Dodédvka plynu malym, priemyselnym a obchodnym zdkaznikom.
f) Dodavka plynu domécnostiam.

g) Obchodovanie so zemnym plynom na uzle.

3. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze na déely hodnotenia tejto operdcie plati pre vymedzenie prislus-
nych zemepisnych trhov v siivislosti s plynom v Belgicku nasledovné:

a) Dodéavka plynu sprostredkovatelskym predajcom — ndrodny zemepisny trh.

b) Dodavka plynu vyrobcom elektriny — ndrodny zemepisny trh.

¢) Dodévka plynu velkym priemyselnym zdkaznikom — ndrodny zemepisny trh.

d) Dodévka plynu malym, priemyselnym a obchodnym zikaznikom — ndrodny zemepisny trh.
¢) Dodavka plynu domdcnostiam — narodny alebo regiondlny zemepisny trh.

Ak by sa tieto trhy povazovali za regiondlne, prislusny trh vyrobkov by zahftial len plyn L v regiéne
hlavného mesta Bruselu.

f) Obchodovanie so zemnym plynom na uzle — Belgicky uzol a uzol VB.
Vicsina Clenskych stdtov sthlasi, mensina nesthlasi s bodom f).

4. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze na tcely hodnotenia tejto operdcie plati pre vymedzenie prislus-
nych trhov vyrobkov v sitvislosti s plynom vo Franciizsku nasledovné:

a) Kazdy z trhov vyrobkov, ¢o sa tyka doddvky plynu v severnej oblasti, je potrebné rozdelit do dvoch
rozdielnych trhov vyrobkov pre plyn L a plyn H.

b) Dodéavka plynu sprostredkovatelskym predajcom.
¢) Dodavka plynu vyrobkom elektriny/plynom pohétianych elektrarni.

d) Dodédvka plynu velkym priemyselnym a obchodnym zdkaznikom (ktori uplatnili svoje pravo
vyberu).

e) Dodavka plynu malym priemyselnym zdkaznikom (ktori uplatnili svoje pravo vyberu).
f) Dodéavka plynu domdcnostiam (k dispozicii od 1. jala 2007).

() U.v.EUL21,28.1.2004,s. 5.
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5.

10.

Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze na ucely hodnotenia tejto operdcie tykajicej sa plynu
vo Franciizsku, vymedzenia prislusnych zemepisnych trhov vychddzaji z regiondlnych vyvazovacich
oblasti a Ze kazdd z nich predstavuje prislusny zemepisny trh pre vietky trhy vyrobkov, ktoré st identi-
fikované v otdzke 4.

. Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze za Gi¢elom hodnotenia tejto operécie plati pre vymedzenie prislus-

nych trhov vyrobku v sivislosti s elektrinou v Belgicku nasledovné:
a) Vyroba elektriny a velkoobchodné dodévky.

b) Trh pre obchodovanie s elektrinou.

¢) VyvaZovanie ststavy a doplnkové sluzby.

d) Dodédvka plynu velkym priemyselnym zdkaznikom.

¢) Dodavka plynu velkym priemyselnym zdkaznikom.

f) Dodavka plynu domécnostiam.

. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze na ticely hodnotenia tejto operacie plati pre vymedzenie prislus-

nych zemepisnych trhov v sitvislosti s elektrinou v Belgicku nasledovné:

a) Vyroba elektriny a velkoobchodné dodavky — ndrodny zemepisny trh.

b) Trh pre obchodovanie s elektrinou — ndrodny zemepisny trh.

¢) Vyvazovanie sustavy a doplnkové sluzby — ndrodny zemepisny trh.

d) Dodévka plynu velkym priemyselnym zdkaznikom — ndrodny zemepisny trh.

e) Dodavka malym priemyselnym a obchodnym zdkaznikom — ndrodny zemepisny trh.

f) Dodavka oprdvnenym domdacnostiam — regiondlne zemepisné alebo ndrodné trhy (zostdvaji otvo-
rené).

. Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze na ucely hodnotenia tejto operdcie plati pre vymedzenie prislus-

ného trhu vyrobku v siivislosti s dstrednym kirenim vo Franciizsku nasledovné:

— Trh pre delegované riadenie sieti dstredného kdrenia.

. a) Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze na tcely hodnotenia tejto operdcie plati pre vymedzenie

prislusného zemepisného trhu v stvislosti s dstrednym kiirenim vo Francazsku nasledovné:
— Trh pre delegované riadenie sieti tstredného kirenia — ndrodné zemepisné trhy.

b) Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze na ticely hodnotenia tejto operécie nie je potrebné dospiet
k zéveru v stvislosti s vymedzenim prislusnych trhov vyrobku a zemepisnych trhov z dovodu
pripadného horizontilneho prekryvania alebo vertikdlnych vztahov medzi stranami v Luxemburgu,
VB, Holandsku a Madarsku.

Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze navrhovand koncentricia pravdepodobne sposobi citelné naru-

Senie fungujiicej hospodarskej siitaze v ramci spolocného trhu alebo jeho podstatnej casti a EHP pre
nasledujtce trhy:

Belgicko:

a) Dodévka plynu sprostredkovatelskym predajcom;
b) Dodavka plynu vyrobcom elektriny;

¢) Dodavka plynu velkym priemyselnym zdkaznikom;
d) Dodavka plynu malym priemyselnym zédkaznikom;

) Dodéavka plynu domécnostiam;
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13.

f) Vyroba a velkoobchodny predaj elektriny;

g) Vyvazovanie ststavy a doplnkové sluzby;

h) Dodévka elektriny velkym priemyselnym zdkaznikom;
i) Doddvka elektriny velkym priemyselnym zdkaznikom;
)

)

Dodavka plynu domécnostiam.

Francizsko:

a) Trhy na dodavku plynu H sprostredkovatel'skym predajcom v severnej a vychodnej oblasti a trhy na
dodévku plynu L sprostredkovatelskym predajcom v severnej oblasti;

b) Trhy na dodavku i) plynu H vyrobcom elektriny v severnej a vychodnej oblasti a ii) plynu L
vyrobcom elektriny v severnej oblasti;

¢) Trhy na dodévku plynu H velkym priemyselnym zakaznikom, ktor{ uplatnili svoje pravo vyberu
v severnej, vychodnej, zdpadnej a juznej oblasti;

d) Trhy na doddvku plynu H malym priemyselnym zakaznikom, ktori uplatnili svoje priavo vyberu
v severnej, vychodnej, zdpadnej, juznej a juhozdpadnej oblasti;

) Trhy na doddvku plynu L i) velkym priemyselnym zdkaznikom, ktori uplatnili svoje pravo vyberu
a ii) malym priemyselnym zdkaznikom, ktorf uplatnili svoje pravo vyberu v severnej oblasti;

f) Trhy na dodavku i) plynu H domdcnostiam od 1. jala 2007 v severnej, vychodnej, zdpadnej, juznej
a juhozdpadnej oblasti a ii) plynu L domdacnostiam od 1. jila 2007 v severnej oblasti;

g) Trh pre delegované riadenie sieti Gistredného kiirenia.

Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze zdvizky st dostatoéné na odstranenie citelnych naruseni fungu-
jicej hospoddrskej stitaze na trhoch uvedenych v otdzke 10. Vicsina clenskych Statov stihlasi, mensina
nesuhlasi.

Poradny vybor stihlasi s Komisiou, Ze ak strany dodrZzia prijaté zdvizky a vzhladom na vSetky zavizky
spolocne, navrhovand koncentricia citel'ne nenardsa fungujicu hospodirsku siitaz v rdmci spoloc-
ného trhu alebo jeho podstatnej Casti, najmd v dosledku vytvorenia alebo posilnenia vedtceho posta-
venia, v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 a 8 ods. 2 nariadenia ES o fizidch a ¢lanku 57 Dohody o EHP. Vicsina
¢lenskych statov sthlasi, mensina nesthlasi.

Poradny vybor ziada Komisiu zohladnit vietky ostatné body, ktoré boli vznesené pocas rozhovorov.
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Zaverecnd sprava vySetrovatela v pripade . COMP/M.4180 - Gaz de France[Suez

(podla dldnkov 15 a 16 rozhodnutia Komisie (2001/462/ES, ESUO) z 23. mdja 2001 o pdsobnosti vysetrovatelov
v niektorych konaniach vo veci hospoddrskej siitaze ('))

(2007/C 72/20)

Dna 10. mdja 2006 Komisia dostala ozndmenie o navrhovanej koncentracii v zmysle ¢ldanku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 (nariadenie o fazidch), v zmysle ktorého sa podniky Gaz de France a Suez chci
zla¢it v zmysle ¢lanku 3.1 pism. a nariadenia o fuzidch prostrednictvom vymeny akcii.

Rozhodnutim z 19. jiina 2006 Komisia zistila, Ze tito operdcia vzbudila vdZne obavy v stvislosti s jej zludi-
te[nostou so spoloénym trhom a fungovanim Dohovoru o EHP. Preto Komisia zacala konanie v zmysle
¢lanku 6.1 pism. c) nariadenia o fiizidch.

Ozndmenie o ndmietkach bolo odoslané strandm 18. augusta 2006, na ktoré mali odpovedat do
1. septembra 2006. V ten isty defi dostali strany pristup k spisu, ktory bol dokonéeny 21. augusta. Strany
odpovedali na ozndmenie o namietkach v stanovenej lehote.

Strandm bol dodato¢ne udeleny pristup k spisu 9. oktobra a 20. oktébra 2006, ¢im im bola poskytnutd
moznost vyjadrit svoje stanoviskd k ndmietkam proti nim, v zmysle ¢ldnku 18.1 nariadenia o zliiceni.

Strany nepoziadali o moznost vyjadrit svoje argumenty na tstnom pojedndvani.

Viaceri konkurenti a zdkaznici zlucujicich sa spolo¢nosti boli prijati do konania ako zdujmové tretie strany
v zmysle ¢lanku 18.4 narjadenia o fizidch. Boli informovani o povahe a predmete pripadu v podobe nie
dovernych verzil ozndmeni o ndmietkach. Odmietol som vSak Ziadost Eurdpskej federdcie odborovych
zvizov verejnej sluzby (EPSU) o nie dovernt verziu ozndmenia o ndmietkach. Zohladnil som najmi skuto¢-
nost, ze EPSU nie je uznanym zdstupcom zamestnancov prislusnych podnikov, ani zdruzenim spotrebitelov
v zmysel ¢lanku 11 pism. ¢) nariadenia Komisie (ES) 802/2004 (°) a nepreukdzalo dostato¢ny zdujem pre
toto konanie.

Dna 20. septembra 2006 strany predlozili zdvizky s cielom vyriesit obavy v oblasti hospodérskej stitaze,
ktoré boli identifikované v ozndmeni o ndmietkach. Bol vykonany trhovy test zavizkov a vysledok trhového
prieskumu naznadil, Ze zdvizky neboli dostatocné na odstranenie obdv v oblasti hospoddrskej sttaze, ktoré
Komisia identifikovala. Strandm bol okamzite udeleny pristup do vietkych nie dovernych odpoved! tcast-
nikov trhového testu. Nebol som poziadany o preverenie objektivnosti trhového prieskumu.

Dna 10. oktébra 2006 Komisia po dohode so stranami rozhodla rozsirit konanie o 5 pracovnych dni
v zmysle ¢lanku 10.3 druhého odseku nariadenia o fuzidch.

Nasledne strany 13. oktébra 2006 predloZili nové pozmenené zavizky na ucely vyrieSenia zostdvajicich
obdv v oblasti hospoddrskej sitaze. Strany uviedli, Ze tieto zdvizky nahradzuji zdvizky predlozené
20. septembra.

Ak strany dodrzia v plnej miere zdvdzky predlozené 13. oktébra 2006 ndvrh rozhodnutia dospieva
k zéveru, ze navrhovand koncentracia citelne nenarusi fungujicu hospodarsku stitaz a preto je zlucitelnd
so Spolo¢nym trhom a Dohovorom o EHP.

Prévo vetkych ticastnikov tohto konania na vypocutie povazujem za dodrzané.

Brusel, 30. oktdbra 2006

Serge DURANDE

() U.v.EUL162,19.9.2001,s.21.
() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUL133,30.4.2004,s. 1.
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Stanovisko Poradného vyboru pre koncentricie vydané na 139. zasadnuti vyboru diia 7. aprila 2006
k ndvrhu rozhodnutia vo veci ¢. COMP/M.3916 - T-Mobile Austria/Tele.ring

Spravodajca: Luxembursko

(2007/C 72/21)

1. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze ozndmend operacia je koncentraciou v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') a Ze md vyznam na trovni Spolocenstva.

2. Vidsina poradného vyboru sthlasi s Komisiou, Ze na tlely posidenia tejto operdcie st relevantnymi
trhmi vyrobkov tieto:

a) trh s mobilnymi telekomunikaénymi sluzbami poskytovanymi kone¢nym spotrebitel'om;
b) trh s velkoobchodnym predajom ukoncovacich sluzieb;

¢) trh s velkoobchodnym predajom medzindrodnych roamingovych sluzieb.

Jedna mensina nestihlasi podla pism. a) a druhd sa zdrzala podla pism. c).

3. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze na tcely postdenia predmetnej operacie, st relevantné geografické
trhy vndtrostitne.

4. Viina poradného vyboru sthlasi s Komisiou, Ze ozndmend opericia by viedla k nekoordinovanym
Gcinkom na rakiskom trhu s mobilnymi telekomunikaénymi sluzbami poskytovanymi konecnym spotre-
bitelom a mala by preto za nasledok vyznamné naru$enie ti¢innej hospodarskej stitaze na tomto trhu.

5. Poradny vybor sthlasi s Komisiou v tom, Ze je velmi nepravdepodobné, 7e budi ndmietky tykajice sa
efektivity, ktoré vzniesol T-Mobile, realizované po koncentrécii.

6. Vicsina poradného vyboru sthlasi s Komisiou, Ze zdvizky predloZené ziicastnenymi stranami sii dostacu-
jice na odstrdnenie vznesenych obdv z narusenia hospoddrskej sitaze a preto by koncentrdcia mala byt
vyhldsend za zlucite[nd so spolo¢nym trhom. Mensina s tym nesthlasi.

7. Poradny vybor Ziada Komisiu, aby zobrala do tivahy vSetky ostatné podnety, ktoré boli vznesené pocas
diskusie.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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Ziverefnd spriva vySetrovatelavo veci ¢. COMP/M.3916 — T-Mobile Austria/Tele.ring

(podla clankov 15 a 16 rozhodnutia Komisie (2001/462/ES, ESUO) z 23. mdja 2001 o pdsobnosti vySetrovatelov
v niektorych konaniach vo veci hospoddrskej siitaze (')

(2007/C 72/22)

Dna 21. septembra 2005 dostala Komisia ozndmenie o navrhovanej koncentracii podla ¢ldnku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 (%), podla ktorého spolocnost T-Mobile Austria GmbH (,T-Mobile*, Rakiisko), patriaca
do nemeckej skupiny Deutsche Telekom AG (,DTAG®) ziskava prostrednictvom nadkupu akcii a v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celou spolo¢nostou Tele.ring Unternechmensgruppe
(»Tele.Ring“, Rakusko).

Na konci prvej etapy vySetrovania dospela Komisia k zdveru, Ze koncentracia vyvolala vdZzne pochybnosti,
pokial ide o jej zlucitelnost so spolotnym trhom a Dohodou o EHP. Obavy vyplyvaji predovsetkym
zo skuto¢nosti, Ze spolocnost Tele.Ring bola povaZovand za najaktivnejSicho konkurenta na trhu, ktory
posobil na znizovanie cien, okrem iného aj z dovodu jej velmi velkej motivacie vytvorit si dostatocne $iroki
zdkladiu zdkaznikov s cielom dosiahnut zna¢né uspory z rozsahu v pripade jeho plne rozsirenej mobilnej
siete 2G.

Preto Komisia, napriek zavizkom, ktoré 19. oktébra 2005 navrhla spolo¢nost T-Mobile, zacala 14. novembra
2005 konanie v sdlade s ¢lankom 6 ods. 1 pism. ¢) nariadenia o fuzidch.

Spolo¢nost T-Mobile nepoziadala o pristup ku ,klG¢ovym dokumentom“ v spise Komisie v sulade
s kapitolou 7.2 o ,Osvedcenych postupoch pre vykondvanie kontrolnych konani pri fazidch ES“.

Spolo¢nost T-Mobile navrhla 1. decembra 2005 dalsi zdvizok.

Vyhldsenie o ndmietkach bolo zaslané spolo¢nosti T-Mobile 8. februdra 2006, ktord sa k nim vyjadrila
27. februdra 2006. Ten isty den jej bol povoleny pristup ku spisu. Spolo¢nost Tele.Ring predlozila 1. marca
2006 svoje pripomienky k vyhldseniu o ndmietkach.

Zcastnené strany nepoziadali o moznost vyjadrit svoje argumenty vo formadlnom dstnom vypociivani.

Komisia vydala 21. februdra 2006 po dohode so spolo¢nostou T-Mobile rozhodnutie podla clanku 10
ods. 3 druhého pododseku nariadenia o fiizidch s cielom predlzit konanie o 20 pracovnych dni.

Spolo¢nost T-Mobile predlozila 3. marca 2006 zlepSenti skupinu zdvizkov, ktoré boli neskor preverené
v prieskume trhu. Vysledok prieskumu trhu bol prevazne pozitivny.

Nebol som poziadany o overenie objektivity tohto prieskumu.

Vzhladom na kone¢nt verziu navrhovanych zdvizkov a analyzu vysledkov prieskumu trhu sa v ndvrhu
rozhodnutia dospelo k zdveru, Ze navrhovand koncentricia je zlucitelnd so spolo¢nym trhom a Dohodou
o EHP s vyhradou dodrzania zavizkov.

Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sa domnievam, Ze prdvo na vypocutie zicastnenych stran bolo respekto-
vané.

V Bruseli 18. aprila 2006

Serge DURANDE

() U.v.ESL162,19.6.2001,s. 21.
() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.



C 72/48

Uradn)'/ vestnik Eurdpskej tnie

29.3.2007

v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR EZVO

Zaloba podani 15. novembra 2006 Dozornym orginom EZVO proti Lichtenstajnskému kniezatstvu

(Vec E-5/06)

(2007/C 72/23)

Zaloba proti Lichtenstajnskému kniezatstvu bola podand na Stdny dvor EZVO 15. novembra 2006
Dozornym orgdnom EZVO, v zastipeni Niels Fenger a Arne Torsten Andersen, splnomocneni zastupcovia
Dozorného organu EZVO, 35, Rue Belliard, B-1040 Brusel.

Navrhovatel Ziada, aby Stdny dvor:

1.

2.

vyhlasil, Ze Lichtenstajnské knieZatstvo uplatnenim podmienky bydliska v Lichtenstajnsku na dtcely
ndroku na prispevok za bezvlddnost a imobilitu si nesplnilo svoje povinnosti podla ¢ldnku 19 ods. 1 a 2,
¢lanku 25 ods. 1 a ¢ldnku 28 ods. 1 aktu uvedeného v bode 1 prilohy VI k Dohode o EHP (nariadenie
Rady EHS ¢ 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpelenia na zamestnancov,
samostatne zdrobkovo cinné osoby a ich rodiny, ktori sa pohybujii v rdmci Spolocenstva), prispdsobeného Dohode
o EHP prostrednictvom protokolu 1 k tejto dohode; a

nariadil Lichtenstajnskému knieZactvu zaplatit sidne trovy.

Prdvna a skutkovd podstata veci a pravhe odovodnenie:

— Této vec sa tyka Hilflosenentschidigung (prispevok za bezvlddnost a imobilitu) v Lichtenstajnsku pre

osoby, ktoré trvale potrebuji znaéni troveri pomoci tretich osob alebo osobnt asistenciu s cielom vyko-
névat kazdodenné tkony. Tento prispevok nenahrddza Zziadnu inG ddvku socidlneho zabezpecenia
a poskytuje sa bez ohladu na prijem. Prispevok nie je viazany na odvody do $titneho rozpoctu
v minulosti a prijemca nemus{ trpiet na Ziadne ochorenie.

Podla lichtenstajnskych pravnych predpisov sa od prijemcu prispevku vyzaduje, aby mal bydlisko
v Lichtenstajnsku.

Lichtenstajnsky prispevok za bezvladnost a imobilitu je uvedeny v prilohe Ila k nariadeniu ¢. 1408/71
(pozri ¢lanok 4 ods. 2a pism. ¢) a ¢lanok 10a nariadenia) ako neprispevkovad osobitnd penaznd davka,
ktord ako takd podla nariadenia nie je exportovatelnd.

Dozorny orgdn EZVO viak Ziada, aby bol prispevok za bezvlidnost a imobilitu spravne klasifikovany
ako penaznd nemocenskd ddvka (pozri ¢ldnok 4 ods. 1 uvedeného nariadenia) exportovatelnd podla
¢lanku 19 ods. 1 a 2, ¢ldnku 25 ods. 1 a ¢ldnku 28 ods. 1 uvedeného nariadenia.

Spravna klasifikdcia prispevku je rozhodujica, pokial ide o povinnost Lichtenstajnského kniezatstva
poskytovat uvedenti davku Ziadatefom, ktorych bydlisko sa nenachddza v Lichtenstajnsku, avsak inak
spliiaja prislusné kritérid stanovené v uvedenom nariadeni.
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Zaloba podani 18. decembra 2006 Dozornym orginom EZVO proti Lichtenstajnskému kniezatstvu
(Vec E-6/06)

(2007/C 72/24)

Zaloba proti Lichtenstajnskému kniezatstvu bola podand na Sadny dvor EZVO 18. decembra 2006
Dozornym organom EZVO, v zastpeni Niels Fenger a Lorna Young, splnomocneni zastupcovia Dozorného
organu EZVO, 35, Rue Belliard, B-1040 Brusel.

Navrhovatel Ziada, aby Stdny dvor:

1. vyhldsil, Ze tym, Ze Lichtenstajnské knieZatstvo v urcenej asovej lehote neprijalo resp. neozndmilo dozor-
nému orgdnu opatrenia potrebné na implementdciu aktu uvedeného v bode 32 pism. g) prilohy XX
k Dohode o Eurépskom hospoddrskom priestore (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/49/ES
z 25. jina 2002, ktord sa tyka posudzovania a riadenia environmentdlneho hluku), prisposobeného Dohode
o EHP prostrednictvom protokolu 1 k tejto dohode, si nesplnilo svoje povinnosti podla ¢lanku 14 uvede-
ného aktu a ¢lanku 7 Dohody o EHP; a

2. nariadil Lichtenstajnskému knieZactvu zaplatit sidne trovy.
Prdvna a skutkovd podstata veci a pravne odovodnenie:

— Vec sa tyka neimplementdcie smernice o environmentdlnom hluku.

— V §tadiu pred zacatim stdneho konania Lichtenstajnsko nepopiera, Ze v Casovej lehote neprijalo
opatrenia potrebné na implementaciu tejto smernice.
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KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec ¢&. COMP/M.4286 — China Shipbuilding/Mitsubishi/Wirtsili[JV)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/25)

1. Komisii bolo 19. marca 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (), podla ktorého podniky China Shipbuilding Industry Corporation group
(,China Shipbuilding®, Cfna) prostrednictvom podniku Quingdao Qiyao Linshan Power Development
Company Ltd (,Quingdao Qiyao Linshan®, Cina), Wirtsili Corporation (,Wirtsili, Finsko) a Mitsubishi
Heavy Industries Ltd (,Mitsubishi®, Japonsko) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady
spolo¢nt kontrolu prostrednictvom kipy akcii v novozaloZzenom podniku, ktory tvori spolo¢ny podnik pod
nadzvom Quingdao Qiyao Wirtsild MHI Linshan Marine Diesel Company (,JV*, Cina).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— China Shipbuilding: technicky navrh, dizajn a vyroba lodi a ndmorného zariadenia,
— Wairtsild: dodévatel' pohonnych systémov lodi, operator globdlnej servisnej siete,
— Mitsubishi: vyroba tazkého strojového zariadenia,

— JV: vyroba a predaj dvojtaktovych nizkoobratkovych lodnych naftovych motorov.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4286 — China Shipbuilding/Mitsubishi/Wiartsild/JV na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec & COMP/M.4590 - REWE/Delvita)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/26)

1. Komisii bolo 16. marca 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrécii podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (Y), podla ktorého podnik Euro-Billa Holding AG (,Euro-Billa“, Nemecko)
patriaci do skupiny REWE (,REWE®, Nemecko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady
kontrolu nad celym podnikom Delvita a.s. (,Delvita“, Ceskd republika) prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Euro-Billa/REWE: velkoobchodny a maloobchodny predaj potravinovych a nepotravinovych vyrobkov,
cestovny a turisticky ruch,

— Delvita: Cast skupiny Delhaize posobiaca v oblasti maloobchodného predaja potravinovych
a nepotravinovych vyrobkov v Ceskej republike.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu podsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4590 — REWE/Delvita, to the following address:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.
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STATNA POMOC - PORTUGALSKO

Stitna pomoc C 55/06 (ex N 42/05) — Doticie drokovych sadzieb pre pozicky poskytované
podnikom v odvetvi rybného hospodirstva.

Vyzva na predloZenie pripomienok podla ¢linku 88 ods. 2 Zmluvy o ES

(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/27)

Listom z 20. decembra 2006, ktory je uvedeny v autentickom jazyku na strandch nasledujicich za tymto
zhrnutim, Komisia oznamila Portugalskej republike svoje rozhodnutie zacat konanie podla ¢linku 88 ods. 2

Zmluvy o ES, pokial ide o uvedent pomoc.

Zainteresované strany mozu zaslat svoje pripomienky v lehote jedného mesiaca odo dfia uverejnenia tohto

zhrnutia a po nom nasledujiceho listu, na adresu:

European Commission
Directorate General for Fisheries
DG FISH/D/3 ,Legal Issues
B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 19 42

Tieto pripomienky sa ozndmia Portugalskej republike. Zainteresované strany moézu pisomne s uvedenim
dovodov poziadat o doverné nakladanie s informdaciami o ich totoZnosti.

TEXT ZHRNUTIA

Listom z 11. janudra 2005 Stédle zastipenie Portugalskej repub-
liky pri Eurdpskej tnii ozndmilo Komisii nova schému pomoci,
ktorej cielom je otvorit 60-miliénovi tiverova linku, ktord by
zabezpecila rentabilitu  investicii vynaloZenych podnikmi
v odvetvi rybného hospodirstva na  modernizdciu
a restrukturalizdciu ich investicného majetku (flotily, spracova-
telsky priemysel, akvakultdra). Cielom tejto schémy pomoci je
v principe podpora finanéného ozdravenia podnikov

medzi 10. jalom 2000 a dilom uverejnenia Decreto-lei (¢lanok
1). Vyska pomoci je vyjadrend ako pocet percentudlnych bodov
bonifikacie, t. j. predstavuje rozdiel medzi referen¢nou sadzbou,
ktorti Eurpska Komisia stanovila pre Portugalsko (v sti¢asnosti
3,7 %) a sadzbou, ktorti ti¢tuje poskytovatel pozicky kazdému
individudlnemu prijemcovi. Kone¢ny zisk je vypocitany na
2,68 %. Tento vypocet je vysledkom pridania percentudlnych
bodov bonifikacie za kazdy rok.

nymi institticiami, ktoré uzatvorili s IFADAP (institdt financo-
vania a rozvojovej pomoci pre polnohospodirstvo a rybné
hospodarstvo) protokol, ktorym sa ustanovuje maximalna nomi-
ndlna drokovd sadzba.

Postidenie, ktoré Komisia vykonala, ukazuje, Ze navrhovand
schéma nie je v stlade s niektorymi poZziadavkami Usmerneni
Spolocenstva o stdtnej pomoci na zdchranu a vestrukturalizdciu firiem
v tazkostiach:

a) Na zdklade kritérii opravnenosti pouzitych portugalskymi
orgdnmi nemozno preukdzat, Ze potencidlnymi prijemcami
st podniky v tazkostiach v zmysle usmernent.

b) Portugalské orgdny nepozaduji vhodny plin restrukturali-
zdcie hospodérskej ¢innosti podniku.

c) Portugalské orgdny nepodali Ziadne informdacie o zhode
s podmienkami, aby nepriSlo k neziaducemu naruseniu
hospodarskej stitaze v pripade restrukturalizécie strednych
podnikov a neuplatfiuji principy ,pomoc obmedzend na
minimum* a ,jednorazovd pomoc (jedenkrat a dost)*.

Okrem toho portugalské orgdny nezvysili referen¢énii sadzbu
stanovenu pre Portugalsko s rizikovou prémiou, tak ako sa to
pozaduje v Ozndmeni Komisie o postupe stanovovania referencnych
a diskontnych sadzieb.

Komisia dalej usudzuje, Ze Portugalské organy zamyslaji
pristapit k formalnemu zredukovaniu flotily, ktoré nie je mozné
povazovat za zlucite[né s poziadavkami Usmerneni pre rybné
hospodarstvo.

TEXT LISTU

,A Comissdo informa o Governo portugués de que, apés ter
examinado as informagdes comunicadas pelas autoridades
portuguesas sobre a medida em epigrafe, decidiu dar inicio
ao procedimento formal de investigacio previsto no n.° 2 do
artigo 88.° do Tratado CE e enunciado no Regulamento (CE) n.c
659/1999 do Conselho, de 22 de Margo de 1999, que estabe-
lece as regras de execugdo do artigo 93.° do Tratado CE (!).

() JOL83de27.3.1999,p.1.



29.3.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 7253

1. PROCEDIMENTO

Por carta de 11 de Janeiro de 2005, a Representagio Perma-
nente de Portugal junto da Unido Europeia notificou a Comissio
de um regime de auxilios estatais destinado a alargar a validade
e o 4mbito de aplicagdo do regime de auxilios estatais aprovado
pela Comissdo com o nimero de referéncia N 676/98 por
Decisdo de 1 de Marco de 2000 (3).

Por cartas de 26 de Janeiro de 2005, 3 de Maio de 2005, 6 de
Outubro de 2005 e 30 de Maio de 2006, os servicos da
Comissdo enviaram pedidos de informagdes complementares as
autoridades portuguesas, aos quais estas Gltimas responderam
por cartas de 17 de Margo de 2005, 5 de Agosto de 2005, 2 de
Setembro de 2005, 7 de Outubro de 2005 e 22 de Junho de
2006.

2. DESCRICAO
2.1. Natureza e montante do auxilio

O regime proposto destina-se a apoiar a recuperacdo financeira
de empresas que se encontram em situacdo dificil devido 2 reali-
zagdo de investimentos. Para esse efeito, as autoridades portu-
guesas prevéem o estabelecimento de uma linha de crédito no
montante de 60 milhdes de EUR, cujo objectivo é tornar renti-
veis os investimentos efectuados por empresas do sector das
pescas no dmbito da modernizagio e reestruturagio das suas
estruturas produtivas (frota, inddstria transformadora e aquicul-
tura).

O regime ¢ instituido por um decreto-lei, transmitido a
Comissdo na fase de projecto, que se aplica ao conjunto do
sector das pescas, incluindo a pesca, producio aquicola, transfor-
magio e comercializacio.

A base dos empréstimos corresponde ao montante dos investi-
mentos realizados entre 10 de Julho de 2000 e a data de
entrada em vigor do decreto-lei (artigo 1.°). Nesse contexto, os
investimentos tomados em consideracio sio aqueles para os
quais as empresas em causa beneficiaram do apoio do IFOP.

Os empréstimos beneficiam de uma taxa de juro reduzida. O
montante total dos empréstimos a conceder pelas institui¢des de
crédito é de sessenta milhdes de EUR (artigo 2.° do decreto-lei),
dos quais, de acordo com ponto 1.7 do formuldrio de notifi-
cagdo enviado pelas autoridades portuguesas, se estima que
cerca de dez milhdes sejam suportados pelo orcamento do
Estado através de bonifica¢des de juros.

O artigo 5.° do decreto-lei indica que os empréstimos sio
concedidos pelo prazo méximo de dez anos e amortizdveis
anualmente, até ao mdximo de oito prestagdes de igual
montante, ocorrendo a primeira amortizagio no maximo trés
anos apos a data prevista para a utilizacdo do crédito.

As bonifica¢des de juros sdo repartidas por seis anos e corre-
spondem, respectivamente, a 90 %, 70 %, 60 %, 40 % e 30 %
da taxa de referéncia de 4,5 %. De acordo com as autoridades
portuguesas, a bonificacdo efectiva serd de 4,05 %, 3,15 %,
2,70 %, 1,80 % e 1,35 % em cada um dos seis anos.

O montante do auxilio é expresso em pontos de bonificagdo, ou
seja, a diferenca entre a taxa de referéncia fixada pela Comissdo

Europeia para Portugal (actualmente 3,7 %) e a taxa aplicada

() Ref. SG (2000) D/101992 (JO C 110 de 15.4.2000, p. 44).

a cada beneficidrio individual pelo organismo que concede
o empréstimo. Calcula-se que o resultado final seja de 2,68 %
por cada 100 unidades de crédito. Este cdlculo resulta da adigio
dos pontos de bonificagdo relativos a cada ano.

Prevé-se que o nimero de beneficidrios do auxilio seja de 150,
no méximo.

2.2. Elegibilidade

As empresas elegiveis sdo empresas do sector das pescas para as
quais o pagamento dos juros gerados pela divida contraida para
fins de investimento em estruturas produtivas representem 15 %
ou mais dos resultados brutos obtidos em pelo menos um dos
trés Gltimos exercicios econdmicos. As autoridades portuguesas
indicaram igualmente que, para poder beneficiar do auxilio, as
pessoas singulares ou colectivas devem satisfazer as seguintes
condicoes:

— apresentar um plano de reestruturagdo,

— comprovar a sua viabilidade técnica e econdmico-financeira
a longo prazo,

— encontrar-se em situacdo financeira dificil.

Tém acesso a linha de crédito todos os tipos de empresas do
sector das pescas, mas as autoridades portuguesas indicaram que
notificariam a Comissdo de qualquer caso individual em que
o auxilio fosse solicitado por uma grande empresa.

2.3. Existéncia de um plano de reestruturagio para as
empresas elegiveis

As empresas elegiveis devem apresentar um plano de reestrutu-
ragdo, destinada a restabelecer a sua viabilidade a longo prazo
mediante cobertura dos encargos financeiros e obten¢do de uma
rendibilidade minima dos investimentos efectuados, por forma
a estarem em posi¢do de enfrentar a concorréncia com os seus
fundos préprios.

Os planos de reestruturagio das empresas elegiveis sdo directa-
mente avaliados e aprovados pelas institui¢des de crédito que
concedem os empréstimos, as quais, por sua vez, informam, em
seguida, as autoridades portuguesas sobre a situagdo especifica
de cada empresa.

2.4. Procedimento

Os créditos sido concedidos sob a forma de empréstimos reem-
bolsaveis pelas instituicdes crédito que tenham celebrado um
protocolo com o IFADAP (Instituto de Financiamento e Apoio
ao Desenvolvimento da Agricultura e das Pescas), que estabelece
uma taxa de juro nominal maxima. Os pedidos sdo avaliados e
aprovados pelas instituicdes de crédito que concedem os empré-
stimos de acordo com aos seus proprios procedimentos. As
instituicdes de crédito informam subsequentemente as autori-
dades portuguesas da situacio individual de cada empresa bene-
ficidria de um empréstimo.

Para fins de controlo, as institui¢des de crédito devem apresentar
imediatamente ao IFADAP todas as informagdes exigidas em
relagdo aos empréstimos concedidos. O proprio IFADAP pode
solicitar aos beneficidrios quaisquer informagdes ou documentos
que considere necessarios para avaliar a situagdo da empresa.
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Se se concluir que um beneficidrio ndo respeitou todas as suas
obrigagdes, o empréstimo € cancelado e a instituicdo de crédito
pode solicitar o seu reembolso.

3. APRECIACAO
3.1. Procedimento

Ao notificar o auxilio previsto antes da sua entrada em vigor, as
autoridades portuguesas cumpriram a obrigagdo enunciada no
n.° 3 do artigo 88.° do Tratado CE.

A alinea ¢) do artigo 1.> do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do
Conselho estabelece que se entende por “novo auxilio, quaisquer
auxilios, isto €, regimes de auxilio e auxilios individuais, que ndo sejam
considerados auxilios existentes, incluindo as alteracdes a um auxilio
existente”. As alteracdes do regime de auxilio N 676/98 notifi-
cados pelas autoridades portuguesas constituem, por conse-
guinte, um novo auxilio na acepcio do referido regulamento.
Além disso, o ambito de aplicagdo e a base juridica das medidas
notificadas afiguram-se totalmente independentes do regime
N 676/98, pelo que a Comissdo examina as medidas a titulo de
regime distinto. A compatibilidade do projecto é avaliada
abaixo.

3.2. Auxilio estatal na acepc¢io do n.°o 1 do artigo 87.° do
Tratado CE

A proposta de regime em andlise pretende reduzir as taxas de
juro de empréstimos concedidos a empresas privadas no sector
das pescas. Assim, a medida beneficia essas empresas. As taxas
de juro reduzidas sdo suportadas pelo orcamento do Estado,
sendo a medida criada por uma lei. Por este motivo, a Comissdo
considera que o regime constitui uma vantagem para as
empresas em causa, financiada através de fundos publicos e
imputada ao Estado.

Além disso, o auxilio é concedido a um nimero limitado de
empresas do sector das pescas, assumindo, pois, uma natureza
selectiva. Por outro lado, as empresas beneficidrias estdo em
concorréncia directa com outras empresas do sector das pescas
tanto em Portugal como noutros Estados-Membros ou com
empresas de outros sectores cujos produtos estejam em concor-
réncia directa com os produtos de pesca.

Em consequéncia, o auxilio concedido ao abrigo deste regime
distorce ou ameaca distorcer a concorréncia e deve ser conside-
rado um auxilio estatal na acep¢do do n.° 1 do artigo 87. do
Tratado CE. O auxilio em andlise s6 poderd ser considerado
compativel com o mercado comum se for susceptivel de benefi-
ciar de uma das derrogagdes previstas no Tratado CE.

3.3. Base da apreciacio

Uma vez que o auxilio se destina ao sector das pescas, o regime
notificado deve ser avaliado no dmbito da legislacio comunitéria
pertinente, nomeadamente os artigos 87.>-88.° do Tratado CE e
as Directrizes para o exame dos auxilios estatais no sector das
pescas e da aquicultura () (a seguir denominadas “directrizes
para o sector das pescas”).

() JOC229 de 14.9.2004,p. 5.

As autoridades portuguesas consideram que o auxilio concedido
no ambito do regime proposto constitui um auxilio
ao investimento. Contudo, a Comissdo verifica que o auxilio visa
atenuar a carga financeira representada pelo reembolso de
empréstimos. Embora o auxilio esteja associado a investimentos,
o investimento em si jd foi realizado. Por conseguinte, o auxilio
ndo tem por efeito apoiar um investimento mas atenua a carga
financeira resultante de investimentos realizados anteriormente
pelas empresas em causa.

O auxilio induz, pois, a melhoria do rendimento dessas
empresas. O auxilio deve ser considerado um auxilio
ao funcionamento, sendo, em conformidade com o ponto 3.7
das directrizes para o sector das pescas, a esse titulo, em prin-
cipio, incompativel com o mercado comum.

Porém, o auxilio s6 é concedido a empresas que as autoridades
portuguesas considerem estar em dificuldade. Nesse contexto,
o auxilio poderia ser considerado um auxilio a reestruturagdo. O
ponto 4.1.2. das directrizes para o sector das pescas estabelece
que “os auxilios estatais de emergéncia e d reestruturagio de empresas
em dificuldade serdo apreciados de acordo com as Orientagbes comuni-
tdrias dos auxilios estatais de emergéncia e a reestruturagdo concedidos
a empresas em dificuldade (*)” (a seguir denominadas “orientagdes
para a reestruturacio”). Tal foi também recentemente sublinhado
pela Comissdo no ponto 3 da Comunicagio de 9 de Marco de
2006 ao Conselho e ao Parlamento Europeu sobre a melhoria
da situagdo econdmica no sector das pescas (°). Para além dos
requisitos enunciados nas orientacdes para a reestruturagdo, os
auxilios estatais a reestruturagdo de empresas em dificuldade
cuja principal actividade consista na pesca maritima apenas
podem ser concedidos se tiver sido apresentado a Comissdo um
plano adequado que preveja reducdes da capacidade da frota
superiores as reducdes exigidas pela legislacio comunitdria. Em
consequéncia, o regime notificado serd avaliado a luz das orien-
tagdes para a reestruturacdo, assim como da condi¢do suple-
mentar de as empresas que exercem a pesca maritima elabo-
rarem e apresentarem a Comissio um plano adequado, desti-
nado a reduzir as capacidades da frota além do obrigatrio por
forca do direito comunitério.

3.4. Grandes empresas abrangidas pelo regime

De acordo com as informagdes apresentadas pelas autoridades
portuguesas, todos os tipos de empresas do sector das pescas
podem ser beneficidrias da linha de crédito proposta. Contudo,
¢ de observar que, por forca das orientagdes para
a reestruturacio (pontos 78-85), a Comissdo s6 pode autorizar
regimes de auxilios de emergéncia efou a reestruturagio para
pequenas e médias empresas em dificuldade se estas forem
abrangidas pela defini¢gdo comunitaria de PME.

E verdade que as autoridades portuguesas indicaram que notifi-
cariam a Comissdo de todos os casos individuais em que uma
grande empresa solicitasse o auxilio. Porém, a luz das orienta-
¢des para a reestruturagdo, o regime de auxilio proposto deve
limitar-se estritamente as PME. Por estes motivos, a Comissdo
restringe a sua avaliagdo infra a auxilios a reestruturagio das
PME.

() JO C 288 de 9.10.1999, p. 2.
(°) COM(2006) 103 final.
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3.5. Elegibilidade das empresas candidatas

Os pontos 9, 10 e 11 das orienta¢des para a reestruturagdo esta-
belecem certos critérios que permitem a identificagdo das
“empresas em dificuldade”.

O principio de base é que a empresa deve ser incapaz de
suportar prejuizos que, na auséncia de uma interven¢io externa,
a condenariam ao desaparecimento quase certo a curto ou
médio prazo. As circunstincias que, nos termos das orientagdes
para a reestruturagdo, indicam que uma empresa se encontra em
dificuldade sdo, nomeadamente, o desaparecimento de mais de
metade do seu capital subscrito e a perda de mais de um quarto
desse capital nos ultimos 12 meses ou o facto de a empresa
preencher, nos termos do direito nacional, as condigdes para ser
objecto de um processo de faléncia ou de insolvéncia.

As autoridades portuguesas consideram que o ponto 11 das
orientacdes para a reestruturacio confere aos Estados-Membros
um certo grau de discrigio ao determinar se uma empresa estd
ou nio em dificuldade. A Comissdo observa que, contrariamente
ao ponto 10, que enuncia critérios objectivos que determinam
em que condi¢des uma empresa é considerada em dificuldade,
o ponto 11 contém critérios subjectivos que fazem parte da
avaliagio da compatibilidade do auxilio com o mercado comum
com base nas orientagdes para a reestruturagio elaboradas pela
Comissdo. Além disso, nos termos do ponto 79 das orientacdes,
salvo disposi¢do em contrdrio constante de regras sectoriais em
matéria de auxilios estatais, os auxilios a favor de pequenas e
médias empresas s6 estdo dispensados de notificacio individual
se a empresa beneficidria preencher pelo menos um dos trés
critérios enunciados no ponto 10. Os auxilios a favor de
empresas que ndo satisfagam nenhum destes trés critérios,
devem ser notificados individualmente & Comissdo a fim de que
esta possa apreciar o cardcter de empresa em dificuldade do
beneficidrio. Por conseguinte, se uma PME ndo satisfizer
nenhum dos trés critérios do ponto 10, o auxilio deve ser notifi-
cado individualmente a Comissio, que avaliard se a empresa estd
realmente em dificuldade.

E de assinalar igualmente que a Gltima frase do ponto 11 estabe-
lece que uma empresa s6 ¢é elegivel apds verificagdo da sua inca-
pacidade de garantir a sua recuperacdo com 0s Seus recursos
proprios.

No regime de auxilio proposto, as empresas elegiveis sdo aquelas
para as quais o pagamento dos juros gerados pela divida
contraida para fins de investimento representem 15 % ou mais
dos resultados brutos obtidos em pelo menos um dos trés
ultimos exercicios econémicos.

Embora se afigure muito distante das circunstancias identificadas
pelas orientagdes para a reestruturacdo como constituindo uma
indicagdo de que as empresas estio em situacdo de dificuldade,
este limiar permitiria, na opinido das autoridades portuguesas,
identificar as empresas que ndo estdo em posi¢do de garantir
a sua recuperacdo financeira sem auxilio estatal.

Por carta de 30 de Maio de 2006 (FISH(06)D/6650),
a Comissdo solicitou as autoridades portuguesas a apresentacio
de informacdes exaustivas sobre a estrutura financeira das
empresas de pesca em Portugal, a fim de demonstrar que 15 %

dos resultados brutos podem ser considerados um limiar
adequado para determinar que as empresas se encontram em
dificuldade. Ndo obstante, a resposta enviada pelas autoridades
portuguesas em 28 de Junho de 2006 (ref. 001521) reitera
simplesmente o que designam por um “poder discriciondrio”,
concedido aos Estados-Membros pelo ponto 11 das orientagdes
para a reestruturacdo. A resposta nio contém nenhum elemento
que permita a Comissdo verificar a adequagdo deste critério para
determinar quais as empresas que podem ser consideradas em
dificuldade.

Atendendo ao exposto, a Comissdo é de opinido que as autori-
dades portuguesas ndo conseguiram demonstrar que as
empresas potencialmente elegiveis sio empresas em dificuldade
na acep¢do das orientacdes para a reestruturagio, pelo que
duvida que esta condicdo das orientacdes seja respeitada.

3.6. Existéncia de planos de reestruturagio

No respeitante aos regimes de auxilios concedidos as PME,
o ponto 82 das orientacdes para a reestruturacio estabelece que
“a Comissdo sé poderd autorizar regimes de auxilios d reestruturagdo se
a concessdo dos auxilios for sujeita d execucdo completa por parte do
beneficidrio de um plano de rveestruturacdo previamente aprovado pelo
Estado-Membro e que satisfaca as seguintes condigdes:

a) Restauragio da viabilidade: sio aplicdveis os critérios definidos nos
pontos 34 a 37;

b) Prevencdo de distorgdes indevidas da concorréncia: uma vez que os
auxilios ds pequenas empresas sdo menos susceptiveis de distorcer
a concorréncia, o principio enunciado nos pontos 38 a 42 ndo ¢
aplicdvel, salvo disposicdo em contrdrio das regras sectoriais em
matéria de auxilios estatais. Os regimes devem em contrapartida
prever que as empresas Dbeneficidrias ndo poderdo proceder
a qualquer aumento de capacidade durante o plano de reestrutu-
ragdo. No que se refere ds empresas de média dimensdo, aplicam-se
o0s pontos 38 a 42;

¢) Auxilios limitados ao minimo necessdrio: sdo aplicdveis os princi-
pios definidos nos pontos 43, 44 e 45;

d) Alteragdo do plano de reestruturagdo: qualquer alteragdo no plano
de reestruturagio deve respeitar as regras descritas nos pontos 52,
53¢ 54"

Acresce que o ponto 83 estipula que os regimes devem indicar
o montante maximo do auxilio susceptivel de ser concedido
a uma mesma empresa no dmbito de uma operagdo de auxilio
de emergéncia efou a reestruturacdo e que o montante maximo
para a concessdo combinada de auxilios de emergéncia e a rees-
truturacdo a uma empresa ndo pode ultrapassar 10 milhdes de
EUR, incluindo em caso de cumulagio com outras fontes ou
outros regimes. Qualquer auxilio que ultrapasse esse montante
deve ser notificado individualmente & Comissdo.

O ponto 84 exige, além disso, que seja respeitado “o principio
do auxilio tnico”, especificando o ponto 85 que os Estados-
Membros devem também notificar individualmente a Comissdo
os auxilios nos casos em que uma empresa tiver adquirido
activos de outra empresa que tenha jd recebido um auxilio de
emergéncia ou a reestruturagao.
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Com base nas informacdes disponiveis, a Comissio tem sérias
dtvidas quanto a tomada em consideragdo pelo regime notifi-
cado de todas as condi¢des indicadas acima. No respeitante aos
planos de reestruturagdo, embora o regime notificado exija que
os beneficidrios apresentem um plano de reestruturaio para as
empresas em causa, a Comissdo, com base nas informagdes
disponiveis, tem sérias dividas de que estes planos obedecam
a todos os requisitos estabelecidos nos pontos 34-37 das orien-
tacOes em causa. Tal como definidos no regime notificado, estes
planos visam essencialmente auxiliar as empresas a reembolsar
as dividas contraidas para a modernizagdo das suas estruturas
produtivas, ou seja, prevéem apenas a reestruturacio financeira
das dividas das empresas em causa por meio do auxilio conce-
dido. Os planos nio constituem, porém, um plano de reestrutu-
ragio da actividade econémica da empresa. Em particular,
o regime notificado ndo exige a inclusdo, nos planos de reestru-
turagdo, de uma andlise econdmica aprofundada da situacio da
empresa, que permita a identificacdo das circunstancias que
suscitaram as suas dificuldades, nem propostas relativas as
medidas e adaptacdes necessarias para permitir a empresa bene-
ficidria evoluir para uma nova estrutura que lhe oferega perspec-
tivas de viabilidade a longo prazo e a possibilidade de funcionar
COM 0S SEus recursos proprios.

Na opinido das autoridades portuguesas, no caso presente,
a reestruturagio econémica das empresas em causa ndo se
afigura necessdria, uma vez que os subsidios ndo visam investi-
mentos futuros mas a renegociagio de dividas assumidas no
ambito da modernizagdo e reestruturagio das estruturas produ-
tivas.

A Comissdo considera, contudo, que as orientacdes exigem que
a reestruturagdo de uma empresa, nem que meramente finan-
ceira, abranja, em todos os casos, um certo nimero de medidas
destinadas a melhorar a sua viabilidade e a abandonar as activi-
dades que, mesmo apds a reestruturagdo, continuariam a ser
estruturalmente deficitirias. Além disso, o plano de reestrutu-
ragdio deve ter em conta, nomeadamente, a situagdo e
a evolugdo previsivel da oferta e da procura no mercado dos
produtos em causa, com cendrios que traduzam hipdteses opti-
mistas, pessimistas e intermédias, bem como os pontos fortes e
fracos especificos da empresa.

Por outro lado, de acordo com as informacdes comunicadas
pelas autoridades portuguesas, os planos de reestruturacio serdo
avaliados e aprovados pelas instituicdes de crédito que
concedem os empréstimos, as quais informardo posteriormente
as autoridades portuguesas sobre a situagdo especifica de cada
empresa. Porém, é de sublinhar que, nos termos do ponto 59
das orientagdes para a reestruturacio, o plano de reestruturacio
deve, no caso das PME, “ser aprovado pelo Estado-Membro em
causa e ser comunicado a3 Comissio”. Na opinido da Comissdo,
tal significa que, embora a avaliagio dos planos possa ser
confiada as instituicdes de crédito, a aprovagdo formal deve ser
feita pela autoridade competente que concederd o auxilio.

3.7. Distor¢do indevida da concorréncia e proporcionali-
dade do auxilio

A alinea b) do ponto 82 das orientagdes para a reestruturagio
refere-se aos pontos 38-42 das mesmas, os quais estabelecem
vérias condicOes a fim de evitar distor¢des indevidas da concor-
réncia em caso de reestruturacio das médias empresas. No
tocante as pequenas empresas, os regimes devem prever que as

empresas beneficidrias ndo aumentem a sua capacidade durante
a reestruturacdo. No que se refere as empresas de médias dimen-
soes, os planos de reestruturagio devem prever as necessarias
medidas compensatérias, a fim de garantir que sejam minimi-
zados os efeitos negativos nas trocas comerciais. A Comissdo
observa que as autoridades portuguesas ndo apresentaram quais-
quer informagdes sobre o cumprimento dos critérios estabele-
cidos nos referidos pontos.

Acresce que, de acordo com os pontos 43 a 45, os auxilios
devem “ser limitados ao minimo necessrio”. Este principio
implica que os beneficidrios do auxilio contribuam de modo
significativo para o plano de reestruturagio através dos seus
fundos préprios. As autoridades portuguesas indicaram que ndo
tiveram em conta estas exigéncias no regime de auxilio proposto
por considerarem que este dltimo ndo prevé nenhum auxilio
directo em termos de capital. Cabe, porém, a Comissdo
sublinhar que este principio é aplicivel a todos os tipos de
auxilio & reestruturacio, ndo se limitando, pois, aos casos em
que é concedido um auxilio directo.

Por dltimo, os pontos 72-77 das orientagdes para
a reestruturacio estabelecem o principio do “auxilio tnico”,
segundo o qual os auxilios de emergéncia e a reestruturagio sé
podem ser concedidos uma tnica vez, a fim de evitar que as
empresas sejam apoiadas quando sé conseguem sobreviver
gragas aos sucessivos apoios do Estado. Sempre que for notifi-
cado & Comissdo um projecto de auxilio de emergéncia ou a
reestruturacdo, o Estado-Membro deve especificar se a empresa
em causa ja beneficiou de auxilios estatais deste tipo. No caso
dos regimes de auxilio que beneficiam vdrias empresas, as auto-
ridades nacionais devem assegurar que seja observado este prin-
cipio e fornecer a Comissdo as informacdes pertinentes que lhe
permitam verificar que as empresas beneficidrias ndo tenham
anteriormente recebido auxilios de emergéncia ou a reestrutu-
racao.

De acordo com as autoridades portuguesas, o apoio financeiro
proposto beneficiard empresas que investiram na modernizagio
e reestruturagio das suas estruturas produtivas. Estes investi-
mentos devem ser compativeis com a legislagio comunitdria e
com os limites estabelecidos para os auxilios ao investimento no
sector das pescas e da aquicultura. Porém, as autoridades portu-
guesas ndo transmitiram informagdes que permitam verificar
que o principio do “auxilio tnico” serd respeitado no ambito do
regime de auxilio proposto.

3.8. Método de estabelecimento das taxas de referéncia e

de actualizagdo

As autoridades portuguesas indicaram que, em conformidade
com o disposto no anexo IIl das Orientagdes relativas aos auxi-
lios estatais com finalidade regional (°), o auxilio
ao investimento sob a forma de empréstimo bonificado, previsto
pelo regime proposto, é, em primeiro lugar, expresso em pontos
de bonificagdo, ou seja, na diferenga entre a taxa de referéncia
fixada pela Comissio Europeia para Portugal (actualmente
3,7 %) e a taxa aplicada a cada beneficidrio individual pelo orga-
nismo que concede o empréstimo. As mesmas autoridades
admitem, contudo, que a taxa de referéncia ndo foi aumentada
de nenhum prémio, ndo obstante o facto de os beneficidrios
potenciais serem empresas em dificuldade e estarem, por conse-
guinte, sujeitas a um risco especifico.

(°) JOC74de10.3.1998,p. 9.
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O resultado final é de 2,68 %. Este calculo resulta da adi¢do dos
pontos de redugdo para cada ano.

A Comissdo considera que, a luz do disposto na Comunicagio
da Comissdo relativa ao método de fixacdo das taxas de refe-
réncia e de actualizagio (7), as autoridades portuguesas deviam
ter aumentado a taxa de referéncia fixada para Portugal de um
prémio de risco, por forma a compensar o risco potencial
inerente as empresas em dificuldade. De contrério, os pontos de
bonifica¢io ndo sdo realistas, uma vez que, quando o regime se
aplica efectivamente a empresas em dificuldade, ndo tomam em
consideracdo a taxa efectiva que uma instituicdo de crédito
fixaria em condi¢des normais para uma empresa em dificuldade.

3.9. Reducio das capacidades da frota

O ponto 4.1.2 das directrizes para o sector das pescas estabelece
que os auxilios estatais a reestruturacdo de empresas em dificul-
dade cuja principal actividade consista na pesca maritima apenas
podem ser concedidos se tiver sido apresentado a Comissdo um
plano adequado que preveja reducdes da capacidade da frota
superiores as redugdes exigidas pela legislagio comunitdria.

As autoridades portuguesas exprimiram o seu empenho em
reduzir a frota que beneficia do regime de auxilio em causa de
1,005 vezes as novas capacidades da frota introduzidas no
periodo efectivo de bonificagdo de trés anos. As mesmas autori-
dades acrescentam que esta redugdo de 0,5 % serd aplicada
cumulativamente a outras acgdes de redugio da frota empreen-
didas por Portugal nos termos de legislagio comunitdria,
nomeadamente planos de recuperacio e gestdo.

As autoridades portuguesas observam ainda que a frota portu-
guesa foi sujeita a uma redugio drastica nos tltimos 15 anos.

A Comissdo considera que o compromisso assumido no sentido
de reduzir a frota com base num ricio de apenas 1:1,005 se
apresenta meramente como uma diminui¢do formal, que ndo
pode ser considerada uma verdadeira redugdo no espirito das
directrizes supracitadas. Por outro lado, as autoridades portu-
guesas ndo fornecem nenhuma indica¢do sobre a forma como
essa redugdo serd aplicada, por exemplo, consoante o tipo de
actividade de pesca exercida ou o tipo de navio.

() J0C273de9.9.1997,p. 3.

3.10. Conclusio

Atendendo ao exposto, a Comissio tem sérias dividas de que
o regime notificado cumpra as directrizes para o sector das
pescas e as orientacdes para a reestruturagdo aplicdveis, assim
como o previsto na comunicagio da Comissdo relativa
ao método de fixagio das taxas de referéncia e de actualizagio.

4. PROPOSTA

A Comissdo informa o Governo portugués de que, apds ter
examinado as informagdes comunicadas pelas autoridades
portuguesas sobre a medida em epigrafe, decidiu dar inicio
ao procedimento formal de investigacio previsto no n.° 2 do
artigo 88.° do Tratado CE por ter sérias ddvidas quanto a
compatibilidade deste regime de auxilio com o mercado
comum.

A luz do que precede, a Comissio convida o Governo portu-
gués, no dmbito do procedimento previsto no n.° 2 do artigo
88. do Tratado CE e no artigo 6.° do Regulamento (CE) n.°
659/1999 do Conselho, de 22 de Margo de 1999, que estabe-
lece as regras de execugdo do artigo 93.c do Tratado CE,
a apresentar as suas observagdes e fornecer quaisquer informa-
¢Oes Tteis para a avaliagdo do auxilio em causa, no prazo de um
més a contar da data de recepgdo da presente carta. A Comissdo
solicita as autoridades portuguesas o envio imediato de uma
cpia da presente carta aos potenciais beneficidrios do auxilio.

A Comissdo recorda as autoridades portuguesas o efeito suspen-
sivo do n.° 3 do artigo 88. do Tratado CE e remete para
o artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho,
segundo o qual qualquer auxilio concedido ilegalmente pode ser
objecto de recuperagio junto do beneficidrio.

Por dltimo, a Comissdo comunica as autoridades portuguesas
que informard as partes interessadas através da publicacio da
presente carta e de um resumo da mesma no Jornal Oficial da
Unido Europeia. A Comissdo informard igualmente os interes-
sados dos paises da EFTA signatdrios do Acordo EEE, mediante
publicacio de uma comunicagio no suplemento EEE do Jornal
Oficial da Unido Europeia, bem como o Orgdo de Fiscalizagio da
EFTA, através do envio de uma cdpia da presente carta. As
partes interessadas acima referidas serdo convidadas a apresentar
as suas observacdes no prazo de um més a contar da data de
publicacio da referida comunicagdo.”



C72/58

Uradn)'/ vestnik Eurdpskej tnie

29.3.2007

Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec ¢. COMP/M.4624 — EQT/Scandic)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/28)

1. Komisii bolo 19. marca 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrcii podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!), podla ktorého podnik EQT V Limited (,EQT*, Spojené kralovstvo) kontro-
lovany podnikom Investor AB (,Investor”, Svédsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady kontrolu nad ¢astami podniku Scandic Hotels AB (,Scandic®, Svédsko) prostrednictvom kiipy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Investor: investi¢nd spolo¢nost,

— EQT: investi¢ny fond,

— Scandic: sprva hotelov.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.4624 — EQT/Scandic na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.



29.3.2007

Uradny vestnik Eurdpskej tnie

C 72/59

Predbezné ozndmenie o koncentricii

(Vec & COMP/M.4608 - Siemens/UGS)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 72/29)

1. Komisii bolo 21. marca 2007 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrcii podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!), podla ktorého podnik Siemens Aktiengesellschaft (,Siemens“, Nemecko)
ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celyjm podnikom UGS Capital
Corporation (, UGS, USA) prostrednictvom kdpy akeii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Siemens: informa¢né a komunika¢né technoldgie, automatizaéné a kontrolné systémy, systémy na vyrobu
energie, zdravotnicke rieSenia, dopravné systémy, osvetlenie, finan¢né sluzby a sluzby v oblasti nehnutel-
nosti,

— UGS: softvér na riadenie Zivotného cyklu vyrobku.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu podsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.4608 — Siemens/UGS na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.



	Obsah
	Stanovisko Rady z 27. februára 2007 k aktualizovanému konvergenčnému programu Slovenska na roky 2006 – 2009 
	Stanovisko Rady z 27. februára 2007 k aktualizovanému konvergenčnému programu Estónska na roky 2006 – 2010 
	Stanovisko Rady z 27. februára 2007 k aktualizovanému konvergenčnému programu Malty na roky 2006 – 2009 
	Stanovisko Rady z 27. februára 2007 k aktualizovanému konvergenčnému programu Poľska na roky 2006 – 2009 
	Stanovisko Rady z 27. februára 2007 k aktualizovanému konvergenčnému programu Švédska na roky 2006 – 2009 
	Stanovisko Rady z 27. februára 2007 k aktualizovanému konvergenčnému programu Spojeného kráľovstva na roky 2006/07 – 2011/12 
	Povolenie štátnej pomoci v rámci ustanovení článkov 87 a 88 Zmluvy o ES — Prípady, ku ktorým nemá Komisia námietky 
	Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii (Prípad č. COMP/M.4585 – BMW Intec/Dekra Südleasing Services) 
	Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii (Prípad č. COMP/M.4554 – Berkshire Hathaway/TTI) 
	Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii (Prípad č. COMP/M.4503 – PBDS/Philips APM) 
	Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii (Prípad č. COMP/M.4502 – LITE-ON/PBDS) 
	Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii (Prípad č. COMP/M.4547 – KKR/Permira/Prosiebensat.1) 
	Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii (Prípad č. COMP/M.4571 – Swiss Life/Capitalleben) 
	Rozhodnutie správnej rady Europolu z 20. marca 2007 o kontrolných mechanizmoch pre vyhľadávanie v automatizovanom systéme zberu informácií 
	Rozhodnutie správnej rady Europolu z 20. marca 2007, ktorým sa stanovujú pravidlá upravujúce dohody o účasti odborníkov tretích strán na činnosti analytických skupín 
	Návrh rozhodnutia správnej rady Europolu z 20. marca 2007, ktorým sa stanovujú pravidlá upravujúce dohody o administratívnej realizácii účasti úradníkov Europolu v spoločných vyšetrovacích tímoch 
	Pravidlá prístupu k dokumentom Europolu 
	Výmenný kurz eura 
	Stanovisko Poradného výboru pre koncentrácie vydané na jeho 144. zasadnutí 25. októbra 2006 o návrhu rozhodnutia týkajúceho sa prípadu č. COMP/M.4180 – Gaz de France/Suez — Spravodajca: Švédsko 
	Záverečná správa vyšetrovateľa v prípade č. COMP/M.4180 – Gaz de France/Suez (podľa článkov 15 a 16 rozhodnutia Komisie (2001/462/ES, ESUO) z 23. mája 2001 o pôsobnosti vyšetrovateľov v niektorých konaniach vo veci hospodárskej súťaže) 
	Stanovisko Poradného výboru pre koncentrácie vydané na 139. zasadnutí výboru dňa 7. apríla 2006 k návrhu rozhodnutia vo veci č. COMP/M.3916 – T-Mobile Austria/Tele.ring — Spravodajca: Luxembursko 
	Záverečná správa vyšetrovateľavo veci č. COMP/M.3916 – T-Mobile Austria/Tele.ring (podľa článkov 15 a 16 rozhodnutia Komisie (2001/462/ES, ESUO) z 23. mája 2001 o pôsobnosti vyšetrovateľov v niektorých konaniach vo veci hospodárskej súťaže) 
	Žaloba podaná 15. novembra 2006 Dozorným orgánom EZVO proti Lichtenštajnskému kniežatstvu (Vec E-5/06) 
	Žaloba podaná 18. decembra 2006 Dozorným orgánom EZVO proti Lichtenštajnskému kniežatstvu (Vec E-6/06) 
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec č. COMP/M.4286 – China Shipbuilding/Mitsubishi/Wärtsilä/JV) 
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec č. COMP/M.4590 – REWE/Delvita) 
	Štátna pomoc – Portugalsko — Štátna pomoc C 55/06 (ex N 42/05) – Dotácie úrokových sadzieb pre pôžičky poskytované podnikom v odvetví rybného hospodárstva. — Výzva na predloženie pripomienok podľa článku 88 ods. 2 Zmluvy o ES 
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec č. COMP/M.4624 – EQT/Scandic) 
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec č. COMP/M.4608 – Siemens/UGS) 

